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100

NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 28. dubna 1999

o ochraneÏ prÏed povodneÏmi

VlaÂda narÏizuje podle § 22 zaÂkona cÏ. 130/1974 Sb.,
o staÂtnõÂ spraÂveÏ ve vodnõÂm hospodaÂrÏstvõÂ, ve zneÏnõÂ poz-
deÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , (daÂle jen ¹zaÂkonª), a k provedenõÂ § 42
zaÂkona cÏ. 138/1973 Sb., o vodaÂch (vodnõÂ zaÂkon), ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ :

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

VYMEZENIÂ POJMUÊ

§ 1

Pro uÂcÏely tohoto narÏõÂzenõÂ se rozumõÂ

a) povodnõÂ prÏechodneÂ vyÂrazneÂ zvyÂsÏenõÂ hladiny vod-
nõÂho toku nebo jinyÂch povrchovyÂch vod, prÏi kte-
reÂm hrozõÂ vylitõÂ vody z koryta nebo voda jizÏ za-
plavuje uÂzemõÂ a muÊ zÏe zpuÊ sobit sÏkody; povodnõÂ je
i stav, kdy voda z urcÏiteÂho uÂzemõÂ nemuÊ zÏe docÏasneÏ
prÏirozenyÂm zpuÊ sobem odteÂkat nebo odtok vody
je nedostatecÏnyÂ; povodenÏ muÊ zÏe byÂt zpuÊ sobena
prÏõÂrodnõÂmi jevy nebo umeÏlyÂmi vlivy,

b) prÏirozenou povodnõÂ povodenÏ zpuÊ sobenaÂ prÏõÂrod-
nõÂmi jevy, tj. situace, prÏi kteryÂch hrozõÂ zaplavenõÂ
uÂzemõÂ, nebo situace oznacÏeneÂ prÏedpoveÏdnõÂ po-
vodnÏ ovou sluzÏbou podle § 6 odst. 1 nebo povod-
nÏ ovyÂmi orgaÂny, zejmeÂna prÏi

1. dosazÏenõÂ smeÏrodatneÂho limitu vodnõÂho stavu
nebo pruÊ toku ve vodnõÂm toku a jeho stoupajõÂcõÂ
tendenci,

2. deÂletrvajõÂcõÂch vydatnyÂch desÏt'ovyÂch sraÂzÏkaÂch,
prÏõÂp. prognoÂze nebezpecÏõÂ intenzivnõÂch desÏt'o-
vyÂch sraÂzÏek, ocÏekaÂvaneÂm naÂhleÂm taÂnõÂ, nebez-
pecÏneÂm chodu leduÊ nebo prÏi vzniku nebezpecÏ-
nyÂch ledovyÂch zaÂcp a naÂpeÏchuÊ ,

c) zvlaÂsÏtnõÂ povodnõÂ povodenÏ zpuÊ sobenaÂ umeÏlyÂmi
vlivy, tj. situace, jezÏ mohou nastat prÏi stavbeÏ nebo
provozu vodohospodaÂrÏskyÂch deÏl, kteraÂ vzdouvajõÂ
nebo mohou vzdouvat vodu, zejmeÂna prÏi

1. narusÏenõÂ teÏlesa vzdouvacõÂho vodohospodaÂrÏ-
skeÂho dõÂla,

2. porusÏe hradicõÂch konstrukcõÂ vyÂpustnyÂch zarÏõÂ-
zenõÂ vodohospodaÂrÏskyÂch deÏl,

3. nouzoveÂm rÏesÏenõÂ kritickyÂch situacõÂ z hlediska
bezpecÏnosti vodohospodaÂrÏskeÂho dõÂla,

d) opatrÏenõÂmi k ochraneÏ prÏed povodneÏmi preventivnõÂ
opatrÏenõÂ, opatrÏenõÂ prÏi nebezpecÏõÂ povodneÏ a v dobeÏ
povodneÏ a opatrÏenõÂ po povodni,

e) stupni povodnÏ oveÂ aktivity mõÂra povodnÏ oveÂho ne-
bezpecÏõÂ vaÂzanaÂ na smeÏrodatneÂ limity, jimizÏ jsou
zpravidla vodnõÂ stavy nebo pruÊ toky v hlaÂsnyÂch
profilech na vodnõÂch tocõÂch, poprÏõÂpadeÏ na meznõÂ
nebo kritickeÂ hodnoty jineÂho jevu uvedeneÂ v prÏõÂ-
slusÏneÂm povodnÏ oveÂm plaÂnu,

f) povodnÏ ovyÂmi plaÂny dokumenty, ktereÂ obsahujõÂ
zpuÊ sob zajisÏteÏnaÂ vcÏasnyÂch a spolehlivyÂch infor-
macõÂ o vyÂvoji povodneÏ, mozÏnosti ovlivneÏnõÂ odto-
koveÂho rezÏimu, organizaci a prÏõÂpravu zabezpecÏo-
vacõÂch pracõÂ; daÂle obsahujõÂ zpuÊ sob zajisÏteÏnõÂ vcÏasneÂ
aktivizace povodnÏ ovyÂch orgaÂnuÊ , zabezpecÏenõÂ
hlaÂsneÂ a hlõÂdkoveÂ sluzÏby a ochrany objektuÊ , prÏõÂ-
pravy a organizace zaÂchrannyÂch pracõÂ a zajisÏteÏnõÂ
povodnõÂ narusÏenyÂch funkcõÂ v objektech a v uÂzemõÂ
a stanoveneÂ smeÏrodatneÂ limity stupnÏ uÊ povodnÏ oveÂ
aktivity,

g) povodnÏ ovyÂmi prohlõÂdkami cÏinnost, kterou se zjisÏ-
t'uje, zda na vodnõÂch tocõÂch, vodohospodaÂrÏskyÂch
dõÂlech a v zaÂtopovyÂch uÂzemõÂch, poprÏõÂpadeÏ na ob-
jektech nebo zarÏõÂzenõÂch lezÏõÂcõÂch v teÏchto uÂzemõÂch
nejsou zaÂvady, ktereÂ by mohly zvyÂsÏit nebezpecÏõÂ
povodneÏ nebo jejõÂ sÏkodliveÂ naÂsledky,

h) povodnÏ ovyÂmi zabezpecÏovacõÂmi pracemi technickaÂ
opatrÏenõÂ provaÂdeÏnaÂ prÏi nebezpecÏõÂ povodneÏ a v dobeÏ
povodneÏ na vodnõÂch tocõÂch, poprÏõÂpadeÏ na stavbaÂch
a zarÏõÂzenõÂch na vodnõÂch tocõÂch, pozemcõÂch prÏi
vodnõÂch tocõÂch a v zaÂtopovyÂch uÂzemõÂch1) ke zmõÂr-
neÏnõÂ pruÊ beÏhu povodneÏ a jejõÂch sÏkodlivyÂch naÂ-
sledkuÊ ,

i) povodnÏ ovyÂmi zaÂchrannyÂmi pracemi technickaÂ
a organizacÏnõÂ opatrÏenõÂ provaÂdeÏnaÂ v dobeÏ povodneÏ
v bezprostrÏedneÏ ohrozÏenyÂch nebo jizÏ zaplavenyÂch
uÂzemõÂch k zaÂchraneÏ zÏivotuÊ a majetku, zejmeÂna
ochrana a evakuace obyvatelstva z teÏchto uÂzemõÂ,
peÂcÏe o neÏ po nezbytneÏ nutnou dobu, zachranÏ ovaÂnõÂ
majetku a jeho prÏemõÂsteÏnõÂ mimo ohrozÏeneÂ uÂzemõÂ.
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1) § 13 odst. 2 zaÂkona cÏ. 138/1973 Sb., o vodaÂch (vodnõÂ zaÂkon).



CÏ AÂ ST DRUHAÂ

OPATRÏ ENIÂ K OCHRANEÏ PRÏ ED POVODNEÏ MI

§ 2

Druhy opatrÏenõÂ k ochraneÏ prÏed povodneÏmi

(1) PreventivnõÂ opatrÏenõÂ jsou

a) povodnÏ oveÂ plaÂny,

b) povodnÏ oveÂ prohlõÂdky,

c) prÏõÂprava prÏedpoveÏdnõÂ a hlaÂsneÂ povodnÏ oveÂ sluzÏby,

d) organizacÏnõÂ a technickaÂ prÏõÂprava povodnÏ oveÂ
ochrany,

e) vytvaÂrÏenõÂ hmotnyÂch povodnÏ ovyÂch rezerv,

f) stanovovaÂnõÂ zaÂtopovyÂch uÂzemõÂ,

g) vyklõÂzenõÂ zaÂtopovyÂch uÂzemõÂ,

h) prÏõÂprava uÂcÏastnõÂkuÊ povodnÏ oveÂ ochrany.

(2) OpatrÏenõÂ prÏi nebezpecÏõÂ povodneÏ a v dobeÏ po-
vodneÏ jsou

a) cÏinnost prÏedpoveÏdnõÂ povodnÏ oveÂ sluzÏby,

b) cÏinnost hlaÂsneÂ povodnÏ oveÂ sluzÏby,

c) varovaÂnõÂ prÏi nebezpecÏõÂ povodneÏ zpuÊ sobeneÂ prÏõÂ-
rodnõÂmi jevy a umeÏlyÂmi vlivy,

d) zrÏõÂzenõÂ a cÏinnost hlõÂdkoveÂ sluzÏby,

e) rÏõÂzeneÂ ovlivnÏ ovaÂnõÂ odtokovyÂch pomeÏruÊ ,

f) povodnÏ oveÂ zabezpecÏovacõÂ praÂce,

g) povodnÏ oveÂ zaÂchranneÂ praÂce,

h) zabezpecÏenõÂ naÂhradnõÂch funkcõÂ a sluzÏeb v uÂzemõÂ
zasazÏeneÂm povodnõÂ,

i) evidencÏnõÂ a dokumentacÏnõÂ praÂce.

(3) OpatrÏenõÂ po povodni jsou

a) obnovenõÂ povodnõÂ narusÏenyÂch funkcõÂ v zasazÏeneÂm
uÂzemõÂ,

b) zjisÏt'ovaÂnõÂ a ocenÏ ovaÂnõÂ povodnÏ ovyÂch sÏkod,

c) odstranÏ ovaÂnõÂ povodnÏ ovyÂch sÏkod,

d) zjisÏteÏnõÂ prÏõÂcÏin negativneÏ ovlivnÏ ujõÂcõÂch pruÊ beÏh po-
vodneÏ a rÏesÏenõÂ jejich naÂpravy,

e) dokumentacÏnõÂ praÂce a vyhodnocenõÂ povodnÏ oveÂ
situace.

(4) OpatrÏenõÂmi na ochranu prÏed povodneÏmi ve
smyslu § 17 azÏ 21 zaÂkona a tohoto narÏõÂzenõÂ vlaÂdy ne-
jsou vyÂstavba, uÂdrzÏba a opravy staveb a ostatnõÂch za-
rÏõÂzenõÂ slouzÏõÂcõÂch k ochraneÏ prÏed povodneÏmi, hospoda-
rÏenõÂ v povodõÂ a cÏinnosti vyvolaneÂ povodneÏmi.

§ 3

StupneÏ povodnÏ oveÂ aktivity

(1) Rozsah opatrÏenõÂ provaÂdeÏnyÂch k ochraneÏ prÏed
povodneÏmi se rÏõÂdõÂ nebezpecÏõÂm nebo vyÂvojem povod-
nÏ oveÂ situace, kteraÂ se vyjadrÏuje teÏmito 3 stupni povod-
nÏ oveÂ aktivity:

a) prvnõÂ stupenÏ (stav bdeÏlosti) nastaÂvaÂ prÏi nebezpecÏõÂ
prÏirozeneÂ povodneÏ a zanikaÂ, pominou-li prÏõÂcÏiny
takoveÂho nebezpecÏõÂ; vyzÏaduje veÏnovat zvyÂsÏenou
pozornost vodnõÂmu toku nebo jineÂmu zdroji po-
vodnÏ oveÂho nebezpecÏõÂ, zahajuje cÏinnost hlaÂsnaÂ
a hlõÂdkovaÂ sluzÏba; na vodohospodaÂrÏskyÂch dõÂlech
nastaÂvaÂ tento stav prÏi dosazÏenõÂ meznõÂch hodnot
sledovanyÂch jevuÊ a skutecÏnostõÂ z hlediska bezpecÏ-
nosti dõÂla nebo prÏi zjisÏteÏnõÂ mimorÏaÂdnyÂch okol-
nostõÂ, jezÏ by mohly veÂst ke vzniku nebezpecÏõÂ
zvlaÂsÏtnõÂ povodneÏ,

b) druhyÂ stupenÏ (stav pohotovosti) se vyhlasÏuje v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe nebezpecÏõÂ prÏirozeneÂ povodneÏ prÏeroste
v povodenÏ a dochaÂzõÂ k zaplavovaÂnõÂ uÂzemõÂ mimo
koryto; vyhlasÏuje se takeÂ prÏi prÏekrocÏenõÂ meznõÂch
hodnot sledovanyÂch jevuÊ a skutecÏnostõÂ na vodo-
hospodaÂrÏskeÂm dõÂle z hlediska jeho bezpecÏnosti;
aktivizujõÂ se povodnÏ oveÂ orgaÂny a dalsÏõÂ uÂcÏastnõÂci
ochrany prÏed povodneÏmi, uvaÂdeÏjõÂ se do pohoto-
vosti prostrÏedky na zabezpecÏovacõÂ praÂce, provaÂ-
deÏjõÂ se opatrÏenõÂ ke zmõÂrneÏnõÂ pruÊ beÏhu povodneÏ po-
dle povodnÏ oveÂho plaÂnu,

c) trÏetõÂ stupenÏ (stav ohrozÏenõÂ) se vyhlasÏuje prÏi nebez-
pecÏõÂ vzniku veÏtsÏõÂch sÏkod, ohrozÏenõÂ zÏivotuÊ a ma-
jetku v zaÂtopoveÂm uÂzemõÂ; vyhlasÏuje se takeÂ prÏi
dosazÏenõÂ kritickyÂch hodnot sledovanyÂch jevuÊ 2)
a skutecÏnostõÂ na vodohospodaÂrÏskeÂm dõÂle z hlediska
jeho bezpecÏnosti soucÏasneÏ se zahaÂjenõÂm nouzo-
vyÂch opatrÏenõÂ; provaÂdeÏjõÂ se zabezpecÏovacõÂ a podle
potrÏeby zaÂchranneÂ praÂce nebo evakuace.

(2) DruhyÂ a trÏetõÂ stupenÏ povodnÏ oveÂ aktivity vy-
hlasÏujõÂ a odvolaÂvajõÂ ve sveÂm uÂzemnõÂm obvodu povod-
nÏ oveÂ orgaÂny.3) Podkladem pro jejich vyhlaÂsÏenõÂ je do-
sazÏenõÂ smeÏrodatneÂho limitu hladin nebo pruÊ tokuÊ sta-
novenyÂch v povodnÏ ovyÂch plaÂnech, zpraÂva prÏedpo-
veÏdnõÂ nebo hlaÂsneÂ povodnÏ oveÂ sluzÏby, doporucÏenõÂ
spraÂvce vodnõÂho toku, oznaÂmenõÂ vlastnõÂka nebo uzÏiva-
tele vodnõÂho dõÂla, prÏõÂpadneÏ dalsÏõÂ skutecÏnosti charakte-
rizujõÂcõÂ mõÂru povodnÏ oveÂho nebezpecÏõÂ. O vyhlaÂsÏenõÂ po-
vodnÏ oveÂ aktivity informuje povodnÏ ovyÂ orgaÂn ve sveÂm
uÂzemnõÂm obvodu podle povodnÏ oveÂho plaÂnu.

(3) SmeÏrodatneÂ limity vodnõÂch stavuÊ pro vyhlasÏo-

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 100 / 1999CÏ aÂstka 37 Strana 2531

2) VyhlaÂsÏka cÏ. 62/1975 Sb., o odborneÂm technickobezpecÏnostnõÂm dohledu na neÏkteryÂch vodohospodaÂrÏskyÂch dõÂlech a o tech-
nickobezpecÏnostnõÂm dozoru naÂrodnõÂch vyÂboruÊ nad nimi.

3) § 18 odst. 1 a 2 zaÂkona cÏ. 130/1974 Sb., o staÂtnõÂ spraÂveÏ ve vodnõÂm hospodaÂrÏstvõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 425/1990 Sb. a zaÂkona
cÏ. 23/1992 Sb.



vaÂnõÂ druheÂho a trÏetõÂho stupneÏ povodnÏ oveÂ aktivity jsou
obsazÏeneÂ v povodnÏ ovyÂch plaÂnech.

§ 4

PovodnÏ oveÂ plaÂny

(1) Obsah povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ se deÏlõÂ na

a) veÏcnou cÏaÂst, kteraÂ zahrnuje uÂdaje potrÏebneÂ pro
zajisÏteÏnõÂ ochrany prÏed povodneÏmi urcÏiteÂho ob-
jektu, obce, uceleneÂho povodõÂ nebo jineÂho uÂzem-
nõÂho celku a smeÏrodatneÂ limity pro vyhlasÏovaÂnõÂ
stupnÏ uÊ povodnÏ oveÂ aktivity,

b) organizacÏnõÂ cÏaÂst, kteraÂ obsahuje jmenneÂ seznamy,
adresy a zpuÊ sob spojenõÂ uÂcÏastnõÂkuÊ ochrany prÏed
povodneÏmi a uÂkoly pro jednotliveÂ uÂcÏastnõÂky
ochrany prÏed povodneÏmi vcÏetneÏ organizace hlaÂsneÂ
a hlõÂdkoveÂ sluzÏby,

c) grafickou cÏaÂst, kteraÂ obsahuje zpravidla mapy
nebo plaÂny, na kteryÂch jsou zakresleny zejmeÂna
zaÂtopovaÂ uÂzemõÂ, evakuacÏnõÂ trasy a mõÂsta soustrÏe-
deÏnõÂ, hlaÂsneÂ profily a informacÏnõÂ mõÂsta.

(2) PovodnÏ ovyÂmi plaÂny uÂzemnõÂch celkuÊ jsou

a) povodnÏ oveÂ plaÂny obcõÂ, ktereÂ zpracovaÂvajõÂ povod-
nÏ oveÂ orgaÂny obcõÂ, v jejichzÏ uÂzemnõÂch obvodech
muÊ zÏe dojõÂt k povodni,

b) povodnÏ oveÂ plaÂny okresuÊ , ktereÂ zpracovaÂvajõÂ
okresnõÂ uÂrÏady,

c) povodnÏ oveÂ plaÂny ucelenyÂch povodõÂ, ktereÂ zpraco-
vaÂvajõÂ spraÂvci vodohospodaÂrÏsky vyÂznamnyÂch
vodnõÂch tokuÊ ve spolupraÂci se spraÂvci drobnyÂch
vodnõÂch tokuÊ v povodõÂ,

d) PovodnÏ ovyÂ plaÂn CÏ eskeÂ republiky, kteryÂ zpraco-
vaÂvaÂ Ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ.4)

(3) Pro nemovitosti ohrozÏeneÂ povodneÏmi, ktereÂ
se nachaÂzejõÂ v zaÂtopoveÂm uÂzemõÂ nebo zhorsÏujõÂ pruÊ beÏh
povodneÏ,5) zpracovaÂvajõÂ povodnÏ oveÂ plaÂny jejich vlast-
nõÂci, poprÏõÂpadeÏ uzÏivateleÂ na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ vodo-
hospodaÂrÏskeÂho orgaÂnu, v neÏmzÏ vodohospodaÂrÏskyÂ
orgaÂn urcÏõÂ rozsah zpracovaÂnõÂ povodnÏ oveÂho plaÂnu.

(4) U povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ uÂzemnõÂch celkuÊ (odsta-
vec 2) zpracovateleÂ kazÏdorocÏneÏ proveÏrÏujõÂ jejich aktuaÂl-
nost zpravidla prÏed obdobõÂm jarnõÂho taÂnõÂ a toto pro-
veÏrÏenõÂ dokladujõÂ. U ostatnõÂch povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ (od-
stavec 3) zpracovateleÂ proveÏrÏujõÂ jejich aktuaÂlnost prÏi
podstatneÂ zmeÏneÏ podmõÂnek. Pokud z prÏezkoumaÂnõÂ vy-
plyne potrÏeba uÂpravy nebo doplneÏnõÂ povodnÏ oveÂho
plaÂnu, ucÏinõÂ tak zpracovateleÂ neprodleneÏ.

(5) VeÏcnou a grafickou cÏaÂst povodnÏ oveÂho plaÂnu

a jeho zmeÏny zpracovateleÂ prÏedklaÂdajõÂ prÏõÂslusÏneÂmu vo-
dohospodaÂrÏskeÂmu orgaÂnu k potvrzenõÂ souladu s po-
vodnÏ ovyÂm plaÂnem povodnÏ oveÂho orgaÂnu vysÏsÏõÂho
stupneÏ. OveÏrÏenõÂm souladu a prÏijetõÂm se staÂvaÂ veÏcnaÂ
a grafickaÂ cÏaÂst povodnÏ oveÂho plaÂnu zaÂvaznou. Organi-
zacÏnõÂ cÏaÂst povodnÏ oveÂho plaÂnu zpracovateleÂ pruÊ beÏzÏneÏ
aktualizujõÂ a poskytujõÂ ji k vyuzÏitõÂ povodnÏ ovyÂm orgaÂ-
nuÊ m a ostatnõÂm uÂcÏastnõÂkuÊ m ochrany prÏed povodneÏmi.

§ 5

PovodnÏ oveÂ prohlõÂdky

(1) PovodnÏ oveÂ prohlõÂdky organizujõÂ a provaÂdeÏjõÂ
povodnÏ oveÂ orgaÂny podle povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ nejmeÂneÏ
jednou rocÏneÏ, zpravidla prÏed obdobõÂm jarnõÂho taÂnõÂ
nebo letnõÂch prÏõÂvalovyÂch desÏt'uÊ .

(2) ZjistõÂ-li povodnÏ oveÂ orgaÂny prÏi povodnÏ oveÂ
prohlõÂdce prÏedmeÏty nebo zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ mohou zpuÊ -
sobit zhorsÏenõÂ odtokovyÂch pomeÏruÊ nebo ucpaÂnõÂ koryta
vodnõÂho toku, ulozÏõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona6) jejich
odstraneÏnõÂ.

§ 6

PrÏedpoveÏdnõÂ a hlaÂsnaÂ povodnÏ ovaÂ sluzÏba

(1) PrÏedpoveÏdnõÂ povodnÏ ovaÂ sluzÏba informuje po-
vodnÏ oveÂ orgaÂny, poprÏõÂpadeÏ dalsÏõÂ uÂcÏastnõÂky ochrany
prÏed povodneÏmi o mozÏnosti vzniku prÏirozeneÂ po-
vodneÏ a o dalsÏõÂm nebezpecÏneÂm vyÂvoji, o hydrometeo-
rologickyÂch prvcõÂch charakterizujõÂcõÂch vznik a vyÂvoj
povodneÏ, zejmeÂna o sraÂzÏkaÂch, vodnõÂch stavech a pruÊ -
tocõÂch ve vybranyÂch profilech. Tuto sluzÏbu zabezpe-
cÏuje CÏ eskyÂ hydrometeorologickyÂ uÂstav ve spolupraÂci
se spraÂvci vodohospodaÂrÏsky vyÂznamnyÂch vodnõÂch
tokuÊ [§ 16 põÂsm. e)].

(2) HlaÂsnaÂ povodnÏ ovaÂ sluzÏba zabezpecÏuje infor-
mace povodnÏ ovyÂm orgaÂnuÊ m pro varovaÂnõÂ obyvatelstva
v mõÂsteÏ ocÏekaÂvaneÂ prÏirozeneÂ nebo zvlaÂsÏtnõÂ povodneÏ
a v mõÂstech lezÏõÂcõÂch nõÂzÏe na vodnõÂm toku, informuje
povodnÏ oveÂ orgaÂny a uÂcÏastnõÂky ochrany prÏed povod-
neÏmi o vyÂvoji povodnÏ oveÂ situace a prÏedaÂvaÂ zpraÂvy
a hlaÂsÏenõÂ potrÏebnaÂ k jejõÂmu vyhodnocovaÂnõÂ a k rÏõÂzenõÂ
opatrÏenõÂ na ochranu prÏed povodneÏmi. HlaÂsnou povod-
nÏ ovou sluzÏbu organizujõÂ povodnÏ oveÂ orgaÂny obcõÂ
a okresuÊ a podõÂlejõÂ se na nõÂ ostatnõÂ uÂcÏastnõÂci ochrany
prÏed povodneÏmi.7) K zabezpecÏenõÂ hlaÂsneÂ povodnÏ oveÂ
sluzÏby organizujõÂ povodnÏ oveÂ orgaÂny obcõÂ v prÏõÂpadeÏ
potrÏeby hlõÂdkovou sluzÏbu.

(3) VlastnõÂk (uzÏivatel) vodohospodaÂrÏskeÂho dõÂla
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4) § 1 põÂsm. d) zaÂkona cÏ. 130/1974 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 425/1990 Sb. a zaÂkona cÏ. 23/1992 Sb.
5) § 42 odst. 3 zaÂkona cÏ. 138/1973 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 425/1990 Sb. a zaÂkona cÏ. 14/1998 Sb.
6) § 17 zaÂkona cÏ. 130/1974 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 23/1992 Sb.
7) § 19 zaÂkona cÏ. 130/1974 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 23/1992 Sb.



oznamuje nebezpecÏõÂ zvlaÂsÏtnõÂ povodneÏ povodnÏ ovyÂm
orgaÂnuÊ m a varuje bezprostrÏedneÏ ohrozÏeneÂ subjekty.

§ 7

PovodnÏ oveÂ zabezpecÏovacõÂ a zaÂchranneÂ praÂce

(1) PovodnÏ oveÂ zabezpecÏovacõÂ praÂce jsou zejmeÂna:

a) odstranÏ ovaÂnõÂ prÏekaÂzÏek ve vodnõÂm toku a v profilu
objektuÊ (propustky, mosty) znemozÏnÏ ujõÂcõÂch ply-
nulyÂ odtok vody,

b) rozrusÏovaÂnõÂ ledovyÂch celin a zaÂcp na vodnõÂm
toku,

c) ochrana koryta a brÏehuÊ proti narusÏovaÂnõÂ povod-
nÏ ovyÂm pruÊ tokem a zajisÏt'ovaÂnõÂ brÏehovyÂch naÂtrzÏõÂ,

d) opatrÏenõÂ proti prÏelitõÂ nebo protrzÏenõÂ ochrannyÂch
hraÂzõÂ,

e) opatrÏenõÂ proti prÏelitõÂ nebo protrzÏenõÂ hraÂzõÂ vodo-
hospodaÂrÏskyÂch deÏl zadrzÏujõÂcõÂch vodu,

f) provizornõÂ uzavõÂraÂnõÂ protrzÏenyÂch hraÂzõÂ,

g) instalace protipovodnÏ ovyÂch zaÂbran,

h) opatrÏenõÂ proti zpeÏtneÂmu vzdutõÂ vody, zejmeÂna do
kanalizacõÂ,

i) opatrÏenõÂ k omezenõÂ znecÏisÏteÏnõÂ vody.

(2) PovodnÏ oveÂ zabezpecÏovacõÂ praÂce provaÂdeÏjõÂ
spraÂvci vodnõÂch tokuÊ a vlastnõÂci (uzÏivateleÂ) dotcÏenyÂch
objektuÊ podle vlastnõÂho posouzenõÂ situace nebo na prÏõÂ-
kaz povodnÏ ovyÂch orgaÂnuÊ . ZabezpecÏovacõÂ praÂce, ktereÂ
mohou ovlivnit odtokoveÂ podmõÂnky a pruÊ beÏh po-
vodneÏ, musõÂ byÂt koordinovaÂny ve spolupraÂci s prÏõÂslusÏ-
nyÂm spraÂvcem vodohospodaÂrÏsky vyÂznamneÂho vod-
nõÂho toku na celeÂm vodnõÂm toku nebo uceleneÂm po-
vodõÂ. ZabezpecÏovacõÂ praÂce provaÂdeÏneÂ na vodohospo-
daÂrÏskyÂch dõÂlech zarÏazenyÂch do I. a II. kategorie
z hlediska odborneÂho technickobezpecÏnostnõÂho do-
hledu,8) ktereÂ mohou ohrozit bezpecÏnost dõÂla, se pro-
jednaÂvajõÂ s organizacõÂ poveÏrÏenou provaÂdeÏnõÂm technic-
kobezpecÏnostnõÂho dohledu, pokud nehrozõÂ nebezpecÏõÂ
z prodlenõÂ.

(3) PovodnÏ oveÂ zaÂchranneÂ praÂce zajisÏt'ujõÂ povod-
nÏ oveÂ orgaÂny ve spolupraÂci s ostatnõÂmi uÂcÏastnõÂky ochra-
ny prÏed povodneÏmi.

§ 8

Dokumentace a vyhodnocenõÂ povodnõÂ

(1) UÂ cÏelem dokumentace je zabezpecÏenõÂ objektiv-
nõÂch zaÂznamuÊ o pruÊ beÏhu povodneÏ, o provedenyÂch
opatrÏenõÂch k ochraneÏ prÏed povodneÏmi, o prÏõÂcÏineÏ
vzniku a velikosti sÏkod a o jinyÂch okolnostech sou-
visejõÂcõÂch s povodnõÂ. Dokumentace se porÏizuje

a) zaÂznamy v povodnÏ oveÂ knize,

b) pruÊ beÏzÏnyÂm zaznamenaÂvaÂnõÂm vodnõÂch stavuÊ a pruÊ -
tokuÊ ,

c) pruÊ beÏzÏnyÂm zaznamenaÂvaÂnõÂm uÂdajuÊ o provozu vo-
dohospodaÂrÏskyÂch deÏl ovlivnÏ ujõÂcõÂch pruÊ beÏh po-
vodneÏ,

d) oznacÏovaÂnõÂm nejvyÂsÏe dosazÏeneÂ hladiny vody,

e) zameÏrÏovaÂnõÂm a zakreslovaÂnõÂm zaÂtopy,

f) monitorovaÂnõÂm kvality vody a mozÏnyÂch zdrojuÊ
znecÏisÏteÏnõÂ,

g) fotografickyÂmi snõÂmky a filmovyÂmi zaÂznamy,

h) uÂcÏelovyÂm tereÂnnõÂm pruÊ zkumem a sÏetrÏenõÂm,

i) vyhodnocenõÂm povodneÏ a zpracovaÂnõÂm zpraÂvy
o povodni.

(2) PovodnÏ oveÂ orgaÂny obcõÂ a okresuÊ a uÂcÏastnõÂci
ochrany prÏed povodneÏmi, jimzÏ to uklaÂdaÂ toto narÏõÂzenõÂ,
zpracovaÂvajõÂ zpraÂvu o povodni, prÏi ktereÂ byla vyhlaÂ-
sÏena povodnÏ ovaÂ aktivita [§ 3 odst. 1 põÂsm. b) a c)],
dosÏlo k povodnÏ ovyÂm sÏkodaÂm nebo byly provaÂdeÏny
povodnÏ oveÂ zabezpecÏovacõÂ a zaÂchranneÂ praÂce. Povod-
nÏ oveÂ orgaÂny provaÂdeÏjõÂ vyhodnocenõÂ povodneÏ, ktereÂ
obsahuje rozbor prÏõÂcÏin a pruÊ beÏhu povodneÏ, popis a po-
souzenõÂ uÂcÏinnosti provedenyÂch opatrÏenõÂ, veÏcnyÂ rozsah
a odbornyÂ odhad vyÂsÏe povodnÏ ovyÂch sÏkod a naÂvrh opa-
trÏenõÂ na odstraneÏnõÂ naÂsledkuÊ povodneÏ. ZpraÂvu zpracujõÂ
do 1 meÏsõÂce po ukoncÏenõÂ povodneÏ, v prÏõÂpadeÏ potrÏeby
rozsaÂhlejsÏõÂch dokumentacÏnõÂch pracõÂ se provede do-
plnÏ koveÂ vyhodnocenõÂ do 6 meÏsõÂcuÊ po ukoncÏenõÂ po-
vodneÏ.

(3) Evidenci vyhodnocenyÂch povodnõÂ zajisÏt'ujõÂ
spraÂvci vodohospodaÂrÏsky vyÂznamnyÂch vodnõÂch tokuÊ
a z hlediska hydrologickeÂho CÏ eskyÂ hydrometeorolo-
gickyÂ uÂstav.

(4) ZpraÂvu o povodni prÏedaÂvaÂ povodnÏ ovyÂ orgaÂn
k vyuzÏitõÂ povodnÏ oveÂmu orgaÂnu vysÏsÏõÂho stupneÏ.

§ 9

PovodnÏ oveÂ orgaÂny obcõÂ

PovodnÏ oveÂ orgaÂny obcõÂ9) v raÂmci zabezpecÏovaÂnõÂ
opatrÏenõÂ k ochraneÏ prÏed povodneÏmi

a) potvrzujõÂ soulad veÏcneÂ a grafickeÂ cÏaÂsti povodnÏ o-
vyÂch plaÂnuÊ vlastnõÂkuÊ (uzÏivateluÊ ) nemovitostõÂ, po-
kud se nachaÂzejõÂ v zaÂtopoveÂm uÂzemõÂ nebo zhor-
sÏujõÂ pruÊ beÏh povodneÏ (§ 4 odst. 3), s povodnÏ ovyÂm
plaÂnem obce,

b) zpracovaÂvajõÂ povodnÏ ovyÂ plaÂn obce a na podkladeÏ
odborneÂho stanoviska spraÂvce vodnõÂho toku a po-
tvrzenõÂ okresnõÂho uÂrÏadu o souladu povodnÏ oveÂho
plaÂnu obce s povodnÏ ovyÂm plaÂnem okresu jej
schvalujõÂ,
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c) provaÂdeÏjõÂ povodnÏ oveÂ prohlõÂdky,

d) zajisÏt'ujõÂ pracovnõÂ sõÂly a veÏcneÂ prostrÏedky na pro-
vaÂdeÏnõÂ zaÂchrannyÂch pracõÂ a zabezpecÏenõÂ naÂhrad-
nõÂch funkcõÂ v uÂzemõÂ,

e) proveÏrÏujõÂ prÏipravenost uÂcÏastnõÂkuÊ ochrany podle
povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ ,

f) organizujõÂ a zabezpecÏujõÂ hlaÂsnou povodnÏ ovou
sluzÏbu a hlõÂdkovou sluzÏbu, zabezpecÏujõÂ varovaÂnõÂ
praÂvnickyÂch a fyzickyÂch osob v obci s vyuzÏitõÂm
varovneÂho systeÂmu civilnõÂ ochrany,

g) informujõÂ o nebezpecÏõÂ a pruÊ beÏhu povodneÏ povod-
nÏ oveÂ orgaÂny sousednõÂch obcõÂ a povodnÏ ovyÂ orgaÂn
okresu,

h) vyhlasÏujõÂ a odvolaÂvajõÂ stupneÏ povodnÏ oveÂ aktivity
v raÂmci uÂzemnõÂ puÊ sobnosti,

i) organizujõÂ, rÏõÂdõÂ a koordinujõÂ opatrÏenõÂ na ochranu
prÏed povodneÏmi podle povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ a v prÏõÂ-
padeÏ potrÏeby vyzÏadujõÂ od orgaÂnuÊ , praÂvnickyÂch
a fyzickyÂch osob osobnõÂ a veÏcnou pomoc,

j) zabezpecÏujõÂ evakuaci a naÂvrat, docÏasneÂ ubytovaÂnõÂ
a stravovaÂnõÂ evakuovanyÂch obcÏanuÊ , zajisÏt'ujõÂ dalsÏõÂ
zaÂchranneÂ praÂce ve verÏejneÂm zaÂjmu,

k) zajisÏt'ujõÂ nutnou hygienickou a zdravotnickou
peÂcÏi, organizujõÂ naÂhradnõÂ zaÂsobovaÂnõÂ, dopravu
a dalsÏõÂ povodnõÂ narusÏeneÂ funkce v uÂzemõÂ,

l) provaÂdeÏjõÂ prohlõÂdky po povodni, zjisÏt'ujõÂ rozsah
a vyÂsÏi povodnÏ ovyÂch sÏkod, zjisÏt'ujõÂ uÂcÏelnost prove-
denyÂch opatrÏenõÂ a podaÂvajõÂ zpraÂvu o povodni po-
vodnÏ oveÂmu orgaÂnu okresu,

m) vedou zaÂznamy v povodnÏ oveÂ knize.

§ 10

PovodnÏ oveÂ orgaÂny okresuÊ

PovodnÏ oveÂ orgaÂny okresuÊ 10) v raÂmci zabezpecÏo-
vaÂnõÂ opatrÏenõÂ k ochraneÏ prÏed povodneÏmi

a) potvrzujõÂ soulad veÏcneÂ a grafickeÂ cÏaÂsti jim prÏed-
lozÏenyÂch povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ obcõÂ s povodnÏ ovyÂm
plaÂnem okresu,

b) zpracovaÂvajõÂ povodnÏ ovyÂ plaÂn okresu, po prÏedlo-
zÏenõÂ spraÂvcuÊ m vodohospodaÂrÏsky vyÂznamnyÂch
vodnõÂch tokuÊ k odborneÂmu stanovisku a daÂle Mi-
nisterstvu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ k posouzenõÂ sou-
ladu veÏcneÂ a grafickeÂ cÏaÂsti s povodnÏ ovyÂm plaÂnem
uceleneÂho povodõÂ jej schvalujõÂ,

c) organizujõÂ provaÂdeÏnõÂ povodnÏ ovyÂch prohlõÂdek,

d) proveÏrÏujõÂ prÏipravenost uÂcÏastnõÂkuÊ ochrany podle
povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ ,

e) organizujõÂ a rÏõÂdõÂ hlaÂsnou povodnÏ ovou sluzÏbu na
uÂzemõÂ okresu, informujõÂ o nebezpecÏõÂ a pruÊ beÏhu

povodneÏ povodnÏ oveÂ orgaÂny sousednõÂch okresuÊ ,
prÏõÂslusÏneÂho spraÂvce vodohospodaÂrÏsky vyÂznam-
neÂho vodnõÂho toku a CÏ eskyÂ hydrometeorologickyÂ
uÂstav,

f) vyhlasÏujõÂ a odvolaÂvajõÂ stupneÏ povodnÏ oveÂ aktivity
v raÂmci uÂzemnõÂ puÊ sobnosti,

g) organizujõÂ, rÏõÂdõÂ a koordinujõÂ opatrÏenõÂ na ochranu
prÏed povodneÏmi podle povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ , rÏõÂdõÂ
a koordinujõÂ opatrÏenõÂ provaÂdeÏnaÂ povodnÏ ovyÂmi
orgaÂny obcõÂ a v prÏõÂpadeÏ potrÏeby vyzÏadujõÂ od
orgaÂnuÊ , praÂvnickyÂch a fyzickyÂch osob osobnõÂ
a veÏcnou pomoc,

h) vyuzÏõÂvajõÂ pro rÏõÂzenõÂ zaÂchrannyÂch pracõÂ, pro jejich
koordinaci se slozÏkami integrovaneÂho zaÂchran-
neÂho systeÂmu a pro spojenõÂ s mõÂsty zaÂchrannyÂch
pracõÂ operacÏnõÂ strÏedisko hasicÏskeÂho zaÂchranneÂho
sboru okresu,

i) v nutnyÂch prÏõÂpadech narÏizujõÂ mimorÏaÂdneÂ manipu-
lace na vodohospodaÂrÏskyÂch dõÂlech nad raÂmec
schvaÂlenyÂch manipulacÏnõÂch rÏaÂduÊ s mozÏnyÂm dosa-
hem v raÂmci okresu,

j) v prÏõÂpadeÏ nebezpecÏõÂ z prodlenõÂ vyzÏadujõÂ vyÂpomoc
ArmaÂdy CÏ eskeÂ republiky,11)

k) spolupracujõÂ s povodnÏ ovyÂmi orgaÂny obcõÂ prÏi za-
jisÏt'ovaÂnõÂ hygienickeÂ a zdravotnickeÂ peÂcÏe, organi-
zujõÂ naÂhradnõÂ zaÂsobovaÂnõÂ, dopravu a dalsÏõÂ povodnõÂ
narusÏeneÂ funkce v uÂzemõÂ,

l) soustrÏed'ujõÂ zpraÂvy o rozsahu a vyÂsÏi povodnÏ ovyÂch
sÏkod, posuzujõÂ uÂcÏelnost provedenyÂch opatrÏenõÂ
a zpracovaÂvajõÂ souhrnnou hodnotõÂcõÂ zpraÂvu o po-
vodni,

m) vedou zaÂznamy v povodnÏ oveÂ knize,

n) organizujõÂ odbornaÂ sÏkolenõÂ a vyÂcvik pracovnõÂkuÊ
povodnÏ ovyÂch orgaÂnuÊ obcõÂ a uÂcÏastnõÂkuÊ ochrany
prÏed povodneÏmi,

o) uklaÂdajõÂ dle potrÏeby vlastnõÂkuÊ m (uzÏivateluÊ m) vo-
dohospodaÂrÏskyÂch deÏl uÂpravy manipulacÏnõÂch rÏaÂduÊ
z hlediska povodnÏ oveÂ ochrany.

§ 11

PovodnÏ oveÂ komise ucelenyÂch povodõÂ

PovodnÏ oveÂ komise ucelenyÂch povodõÂ v raÂmci za-
bezpecÏenõÂ uÂkoluÊ v dobeÏ povodneÏ

a) se uÂcÏastnõÂ hlaÂsneÂ povodnÏ oveÂ sluzÏby na uÂzemõÂ uce-
leneÂho povodõÂ, informujõÂ o nebezpecÏõÂ a pruÊ beÏhu
povodneÏ povodnÏ oveÂ orgaÂny okresuÊ , CÏ eskyÂ hyd-
rometeorologickyÂ uÂstav a Ministerstvo zÏivotnõÂho
prostrÏedõÂ,

b) vyhlasÏujõÂ a odvolaÂvajõÂ stupneÏ povodnÏ oveÂ aktivity
na uÂzemõÂ uceleneÂho povodõÂ,
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10) § 18 odst. 1 põÂsm. b) a odst. 2 põÂsm. b) zaÂkona cÏ. 130/1974 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 23/1992 Sb.
11) § 60 vlaÂdnõÂho narÏõÂzenõÂ cÏ. 21/1958 Sb., jõÂmzÏ se provaÂdõÂ brannyÂ zaÂkon.



c) rÏõÂdõÂ ovlivnÏ ovaÂnõÂ odtokovyÂch pomeÏruÊ v ucelenyÂch
povodõÂch manipulacemi na vodohospodaÂrÏskyÂch
dõÂlech v raÂmci manipulacÏnõÂch rÏaÂduÊ ; narÏizujõÂ po
projednaÂnõÂ s prÏõÂslusÏnyÂmi povodnÏ ovyÂmi orgaÂny
okresuÊ (prÏi nebezpecÏõÂ prodlenõÂ pouze oznamujõÂ)
mimorÏaÂdneÂ manipulace na vodohospodaÂrÏskyÂch
dõÂlech nad raÂmec schvaÂleneÂho manipulacÏnõÂho rÏaÂdu
s mozÏnyÂm dosahem v raÂmci uceleneÂho povodõÂ,

d) posuzujõÂ vliv zabezpecÏovacõÂch pracõÂ na vodnõÂch
tocõÂch a vodohospodaÂrÏskyÂch dõÂlech na odtokovyÂ
rezÏim a koordinujõÂ jejich provaÂdeÏnõÂ,

e) vedou zaÂznamy v povodnÏ oveÂ knize.

§ 12

Ministerstvo zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ

Ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ v raÂmci zabezpe-
cÏovaÂnõÂ opatrÏenõÂ k ochraneÏ prÏed povodneÏmi

a) metodicky rÏõÂdõÂ prÏõÂpravu opatrÏenõÂ na ochranu prÏed
povodneÏmi, zejmeÂna zpracovaÂnõÂ, prÏedklaÂdaÂnõÂ
a schvalovaÂnõÂ povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ , organizaci
prÏedpoveÏdnõÂ a hlaÂsneÂ povodnÏ oveÂ sluzÏby,

b) zpracovaÂvaÂ po projednaÂnõÂ s dotcÏenyÂmi orgaÂny
staÂtnõÂ spraÂvy PovodnÏ ovyÂ plaÂn CÏ eskeÂ republiky
a prÏedklaÂdaÂ jej k projednaÂnõÂ a schvaÂlenõÂ UÂ strÏednõÂ
povodnÏ oveÂ komisi,

c) zabezpecÏuje a potvrzuje soulad povodnÏ ovyÂch
plaÂnuÊ okresuÊ s povodnÏ ovyÂmi plaÂny ucelenyÂch po-
vodõÂ a povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ ucelenyÂch povodõÂ s Po-
vodnÏ ovyÂm plaÂnem CÏ eskeÂ republiky,

d) uÂcÏastnõÂ se hlaÂsneÂ povodnÏ oveÂ sluzÏby, prÏipravuje
odborneÂ podklady pro prÏõÂpadneÂ prÏevzetõÂ rÏõÂzenõÂ
ochrany prÏed povodneÏmi UÂ strÏednõÂ povodnÏ ovou
komisõÂ, poskytuje informace sdeÏlovacõÂm prostrÏed-
kuÊ m,

e) zajisÏt'uje pruÊ zkumneÂ a dokumentacÏnõÂ praÂce veÏt-
sÏõÂho rozsahu (leteckaÂ pozorovaÂnõÂ, snõÂmkovaÂnõÂ
a podobneÏ),

f) organizuje odbornou prÏõÂpravu pracovnõÂkuÊ okres-
nõÂch uÂrÏaduÊ .

§ 13

UÂ strÏednõÂ povodnÏ ovaÂ komise CÏ eskeÂ republiky

UÂ strÏednõÂ povodnÏ ovaÂ komise CÏ eskeÂ republiky
v raÂmci plneÏnõÂ uÂkoluÊ v dobeÏ povodneÏ

a) informuje o pruÊ beÏhu a duÊ sledcõÂch povodnõÂ vlaÂdu
CÏ eskeÂ republiky,

b) vyhlasÏuje a odvolaÂvaÂ stupneÏ povodnÏ oveÂ aktivity
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

c) narÏizuje mimorÏaÂdneÂ manipulace na vodohospo-
daÂrÏskyÂch dõÂlech nad raÂmec schvaÂleneÂho manipu-
lacÏnõÂho rÏaÂdu s mozÏnyÂm dosahem prÏesahujõÂcõÂm raÂ-
mec uceleneÂho povodõÂ,

d) vede zaÂznamy v povodnÏ oveÂ knize,

e) koordinuje a kontroluje cÏinnost povodnÏ ovyÂch ko-

misõÂ ucelenyÂch povodõÂ a povodnÏ ovyÂch komisõÂ
okresuÊ .

§ 14

PrÏevzetõÂ rÏõÂzenõÂ ochrany prÏed povodneÏmi

PrÏevezme-li povodnÏ ovyÂ orgaÂn vysÏsÏõÂho stupneÏ rÏõÂ-
zenõÂ povodnÏ oveÂ ochrany, je povinen oznaÂmit prÏõÂslusÏ-
nyÂm povodnÏ ovyÂm orgaÂnuÊ m nizÏsÏõÂho stupneÏ datum a cÏas
prÏevzetõÂ, rozsah spolupraÂce, ukoncÏenõÂ rÏõÂzenõÂ ochrany
prÏed povodneÏmi a proveÂst o tom zaÂpis v povodnÏ oveÂ
knize. PovodnÏ oveÂ orgaÂny nizÏsÏõÂho stupneÏ zuÊ staÂvajõÂ daÂle
cÏinneÂ, provaÂdeÏjõÂ vlastnõÂ opatrÏenõÂ v koordinaci nebo po-
dle pokynuÊ povodnÏ oveÂho orgaÂnu vysÏsÏõÂho stupneÏ.

§ 15

SpraÂvci vodnõÂch tokuÊ

SpraÂvci vodnõÂch tokuÊ v raÂmci zabezpecÏovaÂnõÂ opa-
trÏenõÂ k ochraneÏ prÏed povodneÏmi

a) zpracovaÂvajõÂ odbornaÂ stanoviska k povodnÏ ovyÂm
plaÂnuÊ m obcõÂ,

b) provaÂdeÏjõÂ ve spolupraÂci s povodnÏ ovyÂmi orgaÂny
okresuÊ povodnÏ oveÂ prohlõÂdky na vodnõÂch tocõÂch,

c) navrhujõÂ zaÂtopovaÂ uÂzemõÂ,

d) navrhujõÂ prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnuÊ m, aby ulozÏily vlastnõÂ-
kuÊ m (uzÏivateluÊ m) vodohospodaÂrÏskyÂch deÏl nebo
jinyÂch nemovitostõÂ na vodnõÂch tocõÂch a v zaÂtopo-
veÂm uÂzemõÂ povinnost proveÂst potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ
na ochranu prÏed povodneÏmi,

e) zajisÏt'ujõÂ pracovnõÂ sõÂly a veÏcneÂ prostrÏedky na pro-
vaÂdeÏnõÂ nejnutneÏjsÏõÂch zabezpecÏovacõÂch pracõÂ na
vodnõÂch tocõÂch,

f) v dobeÏ nebezpecÏõÂ povodneÏ zajisÏt'ujõÂ dosazÏitelnost
svyÂch pracovnõÂkuÊ a dostupnost veÏcnyÂch pro-
strÏedkuÊ a proveÏrÏujõÂ jejich prÏipravenost podle po-
vodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ ,

g) sledujõÂ na vodnõÂch tocõÂch vsÏechny jevy rozhodneÂ
pro vznik a pruÊ beÏh povodneÏ, zejmeÂna postup
a rozsah zamrzaÂnõÂ, tvorbu nebezpecÏnyÂch ledo-
vyÂch zaÂcp a naÂpeÏchuÊ , postup taÂnõÂ a chod leduÊ ,
vodnõÂ stavy a pruÊ toky, poprÏõÂpadeÏ nahromadeÏnõÂ
plovoucõÂch prÏedmeÏtuÊ ,

h) uÂcÏastnõÂ se hlaÂsneÂ povodnÏ oveÂ sluzÏby, informujõÂ
o nebezpecÏõÂ a pruÊ beÏhu povodneÏ povodnÏ oveÂ
orgaÂny okresuÊ , prÏõÂslusÏneÂho spraÂvce vodohospo-
daÂrÏsky vyÂznamneÂho vodnõÂho toku a pracovisÏteÏ
CÏ eskeÂho hydrometeorologickeÂho uÂstavu,

i) poskytujõÂ odbornou pomoc povodnÏ ovyÂm komi-
sõÂm obcõÂ a okresuÊ ,

j) navrhujõÂ povodnÏ ovyÂm orgaÂnuÊ m vyhlaÂsÏenõÂ nebo
odvolaÂnõÂ stupnÏ uÊ povodnÏ oveÂ aktivity,

k) provaÂdeÏjõÂ zabezpecÏovacõÂ praÂce na vodnõÂch tocõÂch
a cÏinõÂ dalsÏõÂ opatrÏenõÂ podle povodnÏ ovyÂch plaÂnuÊ ,

l) zabezpecÏujõÂ dokumentovaÂnõÂ pruÊ beÏhu povodneÏ na
vodnõÂch tocõÂch,
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m) po povodni provaÂdeÏjõÂ prohlõÂdky vodnõÂho toku,
zjisÏt'ujõÂ rozsah a vyÂsÏi povodnÏ ovyÂch sÏkod, posuzujõÂ
uÂcÏelnost provedenyÂch opatrÏenõÂ a zpracovaÂvajõÂ
zpraÂvu o povodni a prÏedaÂvajõÂ ji povodnÏ oveÂmu
orgaÂnu okresu, prÏõÂslusÏneÂmu spraÂvci vodohospo-
daÂrÏsky vyÂznamneÂho vodnõÂho toku a pracovisÏti
CÏ eskeÂho hydrometeorologickeÂho uÂstavu,

n) odstranÏ ujõÂ povodnÏ oveÂ sÏkody na vodnõÂch tocõÂch,
zejmeÂna zabezpecÏujõÂ kritickaÂ mõÂsta pro prÏõÂpad
dalsÏõÂ povodneÏ, obnovujõÂ pruÊ tocÏnyÂ profil toku.

§ 16

SpraÂvci vodohospodaÂrÏsky vyÂznamnyÂch
vodnõÂch tokuÊ

SpraÂvci vodohospodaÂrÏsky vyÂznamnyÂch vodnõÂch
tokuÊ 12) v raÂmci zabezpecÏovaÂnõÂ opatrÏenõÂ k ochraneÏ prÏed
povodneÏmi kromeÏ uÂkoluÊ spraÂvce toku podle § 15

a) zpracovaÂvajõÂ odbornaÂ stanoviska k povodnÏ ovyÂm
plaÂnuÊ m okresuÊ a prÏedklaÂdajõÂ je Ministerstvu zÏivot-
nõÂho prostrÏedõÂ,

b) zpracovaÂvajõÂ povodnÏ oveÂ plaÂny ucelenyÂch povodõÂ
a prÏedklaÂdajõÂ je Ministestvu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ
k projednaÂnõÂ a schvaÂlenõÂ, vyÂpisy z nich poskytujõÂ
povodnÏ ovyÂm orgaÂnuÊ m okresuÊ ,

c) spolupracujõÂ s povodnÏ ovyÂmi orgaÂny okresuÊ prÏi
provaÂdeÏjõÂ povodnÏ ovyÂch prohlõÂdek,

d) daÂvajõÂ podneÏty povodnÏ ovyÂm orgaÂnuÊ m k ulozÏenõÂ
potrÏebnyÂch opatrÏenõÂ v zaÂtopovyÂch uÂzemõÂch, po-
prÏõÂpadeÏ jinyÂch opatrÏenõÂ k ochraneÏ prÏed povod-
neÏmi,

e) uÂcÏastnõÂ se hlaÂsneÂ povodnÏ oveÂ sluzÏby, zejmeÂna sle-
dujõÂ a vyhodnocujõÂ hydrologickou situaci v povodõÂ
a podaÂvajõÂ informace povodnÏ ovyÂm orgaÂnuÊ m,
spolupracujõÂ s CÏ eskyÂm hydrometeorologickyÂm
uÂstavem prÏi provaÂdeÏnõÂ prÏedpoveÏdnõÂ povodnÏ oveÂ
sluzÏby,

f) spolupracujõÂ s vlastnõÂky (uzÏivateli) vodohospodaÂrÏ-
skyÂch deÏl prÏi oznamovaÂnõÂ nebezpecÏõÂ zvlaÂsÏtnõÂ po-
vodneÏ,

g) navrhujõÂ povodnÏ ovyÂm orgaÂnuÊ m vyhlaÂsÏenõÂ nebo
odvolaÂnõÂ stupnÏ uÊ povodnÏ oveÂ aktivity,

h) poskytujõÂ odbornou, technickou a organizacÏnõÂ
podporu cÏinnosti povodnÏ ovyÂm komisõÂm ucele-
nyÂch povodõÂ,

i) zabezpecÏujõÂ dokumentovaÂnõÂ pruÊ beÏhu povodneÏ
v uceleneÂm povodõÂ,

j) po povodni vyzÏadujõÂ zpraÂvy podle § 8 odst. 3 od
povodnÏ ovyÂch orgaÂnuÊ okresuÊ a spraÂvcuÊ drobnyÂch
vodnõÂch tokuÊ , zpracovaÂvajõÂ souhrnnou zpraÂvu za
uceleneÂ povodõÂ a na vyzÏaÂdaÂnõÂ ji prÏedklaÂdajõÂ Minis-
terstvu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,

k) spolupracujõÂ s povodnÏ ovyÂmi orgaÂny okresuÊ prÏi
sÏkolenõÂ a vyÂcviku pracovnõÂkuÊ ,

l) zpracovaÂvajõÂ naÂvrhy na organizacÏnõÂ a technickaÂ
zlepsÏenõÂ ochrany prÏed povodneÏmi a uplatnÏ ujõÂ je
u povodnÏ ovyÂch orgaÂnuÊ .

§ 17

VlastnõÂci (uzÏ ivateleÂ) vodohospodaÂrÏskyÂch deÏl

(1) VlastnõÂci (uzÏivateleÂ) vodohospodaÂrÏskyÂch deÏl,
kteraÂ mohou ovlivnit pruÊ beÏh prÏirozeneÂ povodneÏ,
v raÂmci zabezpecÏenõÂ opatrÏenõÂ k ochraneÏ prÏed povod-
neÏmi

a) provaÂdeÏjõÂ ve spolupraÂci s povodnÏ ovyÂmi orgaÂny
okresuÊ povodnÏ oveÂ prohlõÂdky vodohospodaÂrÏskyÂch
deÏl, zejmeÂna proveÏrÏujõÂ stav objektuÊ a jejich prÏi-
pravenost z hlediska ochrany prÏed povodneÏmi
a odstranÏ ujõÂ zjisÏteÏneÂ zaÂvady,

b) zajisÏt'ujõÂ pracovnõÂ sõÂly a veÏcneÂ prostrÏedky na pro-
vaÂdeÏnõÂ zabezpecÏovacõÂch pracõÂ na vodohospodaÂrÏ-
skyÂch dõÂlech,

c) v dobeÏ nebezpecÏõÂ povodneÏ zajisÏt'ujõÂ dosazÏitelnost
svyÂch pracovnõÂkuÊ a dostupnost veÏcnyÂch pro-
strÏedkuÊ a proveÏrÏujõÂ jejich prÏipravenost,

d) sledujõÂ na vodohospodaÂrÏskyÂch dõÂlech vsÏechny jevy
rozhodneÂ pro bezpecÏneÂ prÏevedenõÂ povodneÏ, ze-
jmeÂna funkci prÏelivnyÂch objektuÊ , postup a rozsah
zamrzaÂnõÂ, tvorbu nebezpecÏnyÂch ledovyÂch zaÂcp
a naÂpeÏchuÊ , postup taÂnõÂ a chod leduÊ , stav hladiny
vody, poprÏõÂpadeÏ nahromadeÏnõÂ plovoucõÂch prÏed-
meÏtuÊ ,

e) uÂcÏastnõÂ se hlaÂsneÂ povodnÏ oveÂ sluzÏby, informujõÂ
o nebezpecÏõÂ a pruÊ beÏhu povodneÏ povodnÏ ovyÂ orgaÂn
okresu, spraÂvce vodnõÂho toku, prÏõÂslusÏneÂho spraÂvce
vodohospodaÂrÏsky vyÂznamneÂho vodnõÂho toku
a pracovisÏteÏ CÏ eskeÂho hydrometeorologickeÂho
uÂstavu,

f) manipulujõÂ na vodohospodaÂrÏskyÂch dõÂlech v mezõÂch
schvaÂleneÂho manipulacÏnõÂho rÏaÂdu tak, aby se snõÂ-
zÏ ilo nebezpecÏõÂ povodnÏ ovyÂch sÏkod; prÏitom dbajõÂ
pokynuÊ vodohospodaÂrÏskeÂho dispecÏinku prÏõÂslusÏ-
neÂho spraÂvce vodohospodaÂrÏsky vyÂznamneÂho vod-
nõÂho toku,

g) k mimorÏaÂdnyÂm manipulacõÂm na vodohospodaÂrÏ-
skyÂch dõÂlech nad raÂmec schvaÂlenyÂch manipulacÏ-
nõÂch rÏaÂduÊ si vyzÏadujõÂ souhlas povodnÏ oveÂho
orgaÂnu okresu nebo povodnÏ oveÂ komise uceleneÂho
povodõÂ podle mozÏneÂho dosahu vlivu manipulace,

h) provaÂdeÏjõÂ zabezpecÏovacõÂ praÂce na vodohospodaÂrÏ-
skyÂch dõÂlech,

i) zabezpecÏujõÂ dokumentovaÂnõÂ pruÊ beÏhu povodneÏ na
vodohospodaÂrÏskyÂch dõÂlech,
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j) po povodni provaÂdeÏjõÂ prohlõÂdku vodohospodaÂrÏ-
skyÂch deÏl, zjisÏt'ujõÂ rozsah a vyÂsÏi povodnÏ ovyÂch
sÏkod, posuzujõÂ uÂcÏelnost provedenyÂch opatrÏenõÂ
a poskytujõÂ povodnÏ oveÂmu orgaÂnu okresu, spraÂvci
vodnõÂho toku a prÏõÂslusÏneÂmu spraÂvci vodohospo-
daÂrÏsky vyÂznamneÂho vodnõÂho toku podklady pro
zpraÂvu o povodni,

k) odstranÏ ujõÂ povodnÏ oveÂ sÏkody na vodohospodaÂrÏ-
skyÂch dõÂlech, zejmeÂna je zabezpecÏujõÂ pro prÏõÂpad
dalsÏõÂ povodneÏ.

(2) VlastnõÂci (uzÏivateleÂ) vodohospodaÂrÏskyÂch deÏl,
na nichzÏ muÊ zÏe dojõÂt prÏi stavbeÏ nebo provozu ke vzniku
zvlaÂsÏtnõÂch povodnõÂ, daÂle

a) posuzujõÂ mozÏnost vzniku a pruÊ beÏhu zvlaÂsÏtnõÂch
povodnõÂ pro vodohospodaÂrÏskaÂ dõÂla I. azÏ III. kate-
gorie a vyÂsledky poskytnou prÏõÂslusÏnyÂm povodnÏ o-
vyÂm orgaÂnuÊ m,

b) oznamujõÂ neprodleneÏ prÏõÂslusÏnyÂm povodnÏ ovyÂm
orgaÂnuÊ m a spraÂvcuÊ m vodnõÂch tokuÊ skutecÏnosti
rozhodneÂ pro vyhlaÂsÏenõÂ stavuÊ pohotovosti a ohro-
zÏenõÂ prÏi nebezpecÏõÂ vzniku zvlaÂsÏtnõÂch povodnõÂ po-
dle § 3, pokud mozÏno s prÏedpoveÏdõÂ dalsÏõÂho vyÂ-
voje,

c) varujõÂ obyvatelstvo a povodnÏ oveÂ orgaÂny nõÂzÏe po
toku v souladu s povodnÏ ovyÂmi plaÂny prÏi bezpro-
strÏednõÂm ohrozÏenõÂ bezpecÏnosti vodohospodaÂrÏ-

skyÂch deÏl a prÏi vyÂvoji smeÏrÏujõÂcõÂm k narusÏenõÂ jejich
funkce a vzniku zvlaÂsÏtnõÂ povodneÏ.

(3) Na nedokoncÏenyÂch vodohospodaÂrÏskyÂch dõÂ-
lech plnõÂ uÂkoly vlastnõÂka (uzÏivatele) vodohospodaÂrÏ-
skeÂho dõÂla (odstavce 1 a 2) stavebnõÂk (investor).

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 18

PovodnÏ oveÂ plaÂny zpracovaneÂ podle dosavadnõÂch
prÏedpisuÊ 13) zpracovateleÂ uvedou do souladu s tõÂmto
narÏõÂzenõÂm nejpozdeÏji do 31. prosince 1999, s vyÂjimkou
zvlaÂsÏtnõÂch povodnõÂ, ktereÂ zpracujõÂ nejpozdeÏji do
31. prosince 2000.

§ 19

ZrusÏuje se narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 27/1975 Sb., o ochraneÏ
prÏed povodneÏmi.

§ 20

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti trÏicaÂtyÂm dnem po
dni jeho vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏedseda vlaÂdy:

Ing. Zeman v. r.

Ministr zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ:

RNDr. KuzÏvart v. r.
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101

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva dopravy a spojuÊ

ze dne 6. kveÏtna 1999,

kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka Ministerstva dopravy a spojuÊ cÏ. 108/1997 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon

cÏ. 49/1997 Sb., o civilnõÂm letectvõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏ ivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ

(zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Ministerstvo dopravy a spojuÊ stanovõÂ podle § 102
odst. 1 zaÂkona cÏ. 49/1997 Sb., o civilnõÂm letectvõÂ
a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnos-
tenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , (daÂle jen ¹zaÂkonª):

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka cÏ. 108/1997 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon
cÏ. 49/1997 Sb., o civilnõÂm letectvõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ
(zÏ ivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,
se meÏnõÂ takto:

1. V § 1 odst. 1 se za slova ¹§ 44 odst. 4,ª vklaÂdajõÂ
slova ¹§ 45 odst. 4,ª.

2. V § 1 odst. 2 se zrusÏujõÂ slova ¹§ 45 odst. 4ª.

3. V § 2 odst. 2 se za põÂsmeno a) vklaÂdaÂ noveÂ
põÂsmeno b), ktereÂ znõÂ:

¹b) v prÏõÂpadeÏ, zÏe zÏadatel nenõÂ vyÂrobcem nebo dovoz-
cem letadla nebo leteckeÂho motoru a leteckeÂ vr-
tule, prokaÂzÏe UÂ rÏadu praÂvnõÂ zaÂjem na schvaÂlenõÂ
typu letadla nebo jeho soucÏaÂsti. V tomto prÏõÂpadeÏ
zÏadatel nemusõÂ prÏedlozÏit doklady uvedeneÂ pod
põÂsmenem a),ª.

DosavadnõÂ põÂsmena b), c), d), e) a f) se oznacÏujõÂ jako
põÂsmena c), d), e), f) a g).

4. V § 4 se na konci doplnÏ uje tato veÏta: ¹SoucÏasneÏ
provozovatel letadla prÏedlozÏõÂ zaÂznamy o provozu leta-
dla vcÏetneÏ zaÂznamuÊ o uÂdrzÏbeÏ letadla.ª.

5. V § 6 odst. 2 põÂsm. f) se za slova ¹seznamem
vyÂrobnõÂ a pruÊ vodnõÂ technickeÂ dokumentaceª vklaÂdajõÂ
slova ¹vcÏetneÏ dokumentace pro uÂdrzÏbu, opravu
a zkousÏky,ª.

6. V § 6 odst. 1 se za slovo ¹soucÏaÂstiª vklaÂdajõÂ
slova ¹nebo vyraÂbeÏt, opravovat, zkousÏet a udrzÏovat
vyÂrobky leteckeÂ technikyª.

7. Odkaz pod nadpisem § 6 znõÂ:

¹(k § 17 odst. 1 a 3 zaÂkona)ª.

8. V § 8 odst. 1 se poslednõÂ veÏta nahrazuje veÏtou
¹StejneÂ vzdeÏlaÂnõÂ a praxe se pozÏaduje pro funkci zaÂ-
stupce vedoucõÂho pracovisÏteÏ a pro funkci vedoucõÂho
kontroly jakosti.ª.

9. Nadpis § 9 znõÂ:

¹TechnickeÂ a provoznõÂ podmõÂnky jednotlivyÂch

druhuÊ letisÏt' a podrobnosti o obsahu zÏaÂdosti

ke stanovenõÂ druhu letisÏteÏ

(k § 25 odst. 2 zaÂkona)ª.

10. V § 9 odst. 2 põÂsmeno d) znõÂ:

¹d) uÂrÏednõÂm opisem uÂzemnõÂho rozhodnutõÂ o umõÂsteÏnõÂ
stavby letisÏteÏ a stavby v prostoru letisÏteÏ, uÂrÏednõÂm
opisem stavebnõÂho povolenõÂ pro stavbu letisÏteÏ
a stavby v prostoru letisÏteÏ a uÂrÏednõÂm opisem ko-
laudacÏnõÂho rozhodnutõÂ pro stavbu letisÏteÏ a stavby
v prostoru letisÏteÏ nebo jejich oveÏrÏenou kopiõÂ,ª.

11. V § 9 se za odstavec 2 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 3,
kteryÂ znõÂ:

¹(3) TechnickeÂ a provoznõÂ podmõÂnky jednotli-
vyÂch druhuÊ letisÏt', jejichzÏ splneÏnõÂ doklaÂdaÂ provozovatel
letisÏteÏ podle konkreÂtnõÂch podmõÂnek zpuÊ sobu a rozsahu
vyuzÏõÂvaÂnõÂ letisÏteÏ, jsou uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 3.ª.

12. V § 13 se na konci odstavce 1 doplnÏ uje tato
veÏta: ¹Plochy lze vyuzÏõÂt ke vzletuÊ m a prÏistaÂnõÂm letadel
prÏi leteckyÂch pracõÂch za podmõÂnky, zÏe vyuzÏitõÂ ploch je
soucÏaÂstõÂ udeÏleneÂho povolenõÂ k provozovaÂnõÂ leteckyÂch
pracõÂ.ª.

13. V § 14 odst. 1 se v põÂsmenu a) za slova ¹s vyÂ-
jimkou vyhlõÂdkovyÂch letuÊ ,ª vklaÂdajõÂ slova ¹pokud ne-
jsou provaÂdeÏny balonem,ª.

14. V § 14 odst. 4 se na konci prvnõÂ veÏty doplnÏ ujõÂ
slova ¹a na lety balonuÊ ª.

15. V § 15 odst. 3 se za põÂsmeno g) vklaÂdaÂ noveÂ
põÂsmeno h), ktereÂ znõÂ:

¹h) prostory, ve kteryÂch jsou provaÂdeÏny leteckeÂ zaÂ-
chranneÂ praÂce prÏi pohromaÂch, ekologickyÂch nebo
pruÊ myslovyÂch havaÂriõÂch, nehodaÂch nebo jinyÂch
nebezpecÏõÂch vyzÏadujõÂcõÂch zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti
zasahujõÂcõÂch letadel,ª.

DosavadnõÂ põÂsmeno h) se oznacÏuje jako põÂsmeno i).

16. V § 16 odst. 3 se za slova ¹k zÏaÂdosti podle
odstavce 1ª vklaÂdajõÂ slova ¹ , s vyÂjimkou zÏaÂdosti prÏed-
klaÂdaneÂ stanovisÏti pro poskytovaÂnõÂ letovyÂch provoz-
nõÂch sluzÏeb,ª.
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17. Za § 16 se vklaÂdaÂ novyÂ § 16a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 16a

Charakteristika jednotlivyÂch druhuÊ leteckyÂch sluzÏeb
a cÏinnostõÂ, kteryÂmi se zajisÏt'uje jejich poskytovaÂnõÂ

(k § 45 odst. 4 zaÂkona)

(1) LetoveÂ provoznõÂ sluzÏby jsou urcÏeny k zajisÏteÏ-
nõÂ bezpecÏnosti a plynulosti letoveÂho provozu. Tyto
sluzÏby zahrnujõÂ letovou informacÏnõÂ sluzÏbu, pohoto-
vostnõÂ sluzÏbu, letovou poradnõÂ sluzÏbu a sluzÏbu rÏõÂzenõÂ
letoveÂho provozu.

(2) LeteckaÂ telekomunikacÏnõÂ sluzÏba je sluzÏba
urcÏenaÂ k prÏenosu informacõÂ pro jakeÂkoliv leteckeÂ uÂcÏely.
Tato sluzÏba zahrnuje leteckou pevnou sluzÏbu a leteckou
pohyblivou sluzÏbu.

(3) LeteckaÂ meteorologickaÂ sluzÏba je urcÏena k po-
skytovaÂnõÂ aktualizovanyÂch meteorologickyÂch infor-
macõÂ nezbytnyÂch pro zajisÏteÏnõÂ bezpecÏneÂho a plynuleÂho
letoveÂho provozu.

(4) LeteckaÂ sluzÏba paÂtraÂnõÂ a zaÂchrany je urcÏena
k provaÂdeÏnõÂ paÂtracõÂch a zaÂchrannyÂch akcõÂ v prÏõÂpadeÏ
leteckyÂch mimorÏaÂdnyÂch udaÂlostõÂ.

(5) LeteckaÂ informacÏnõÂ sluzÏba je urcÏena k infor-
movaÂnõÂ provozovateluÊ leteckyÂch cÏinnostõÂ a uzÏivateluÊ
letadel o skutecÏnostech duÊ lezÏityÂch pro umozÏneÏnõÂ a za-
bezpecÏenõÂ leteckeÂho provozu.

(6) SluzÏby prÏi prÏedletoveÂ prÏõÂpraveÏ a monitorovaÂnõÂ
letu jsou sluzÏby urcÏeneÂ provozovateluÊ m leteckyÂch cÏin-
nostõÂ a uzÏivateluÊ m letadel, kteryÂmi se zajisÏt'uje prÏõÂprava
na let.

(7) SluzÏby prÏi odbavovacõÂm procesu na letisÏti jsou
sluzÏby, kteryÂmi se zajisÏt'uje

a) technickeÂ a provoznõÂ odbavenõÂ letadla na odbavo-
vacõÂ plosÏe,

b) odbavenõÂ cestujõÂcõÂch a jejich zavazadel,

c) odbavenõÂ naÂkladu a posÏty,

d) zaÂsobovaÂnõÂ palubnõÂho bufetu letadla potravinami
a naÂpoji,

e) manipulace s leteckyÂmi pohonnyÂmi hmotami
a oleji;

JednotliveÂ sluzÏby prÏi odbavovacõÂm procesu na letisÏti
jsou uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 4.

(8) Pro potrÏeby leteckyÂch dopravcuÊ zajisÏt'uje
sluzÏby prÏi odbavovacõÂm procesu na letisÏti praÂvnickaÂ
nebo fyzickaÂ osoba na zaÂkladeÏ souhlasu Ministerstva
dopravy a spojuÊ . VsÏechny sluzÏby prÏi odbavovacõÂm
procesu na letisÏti nebo neÏktereÂ z nich si muÊ zÏe leteckyÂ
dopravce zajisÏt'ovat saÂm na zaÂkladeÏ souhlasu Minister-
stva dopravy a spojuÊ . Pokud sluzÏby prÏi odbavovacõÂm
procesu na letisÏti poskytuje provozovatel letisÏteÏ nebo
je zajisÏt'uje pro sveÂ potrÏeby tuzemskyÂ leteckyÂ do-

pravce, musõÂ byÂt uÂcÏetnictvõÂ teÏchto sluzÏeb vedeno od-
deÏleneÏ od ostatnõÂ cÏinnosti.ª.

18. V § 17 odst. 2 se za slova ¹TuzemskyÂ leteckyÂ
dopravceª vklaÂdajõÂ slova ¹ , kteryÂ provozuje obchod-
nõÂ leteckou dopravu na zaÂkladeÏ licence,ª a slova
¹do 31. brÏeznaª se nahrazujõÂ slovy ¹do 30. cÏervnaª.

19. V § 17 se za odstavec 2 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Pro prokazovaÂnõÂ financÏnõÂho zajisÏteÏnõÂ do-
pravy aerotaxi platõÂ odstavec 1 obdobneÏ.ª.

DosavadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 4.

20. V § 20 odst. 1 se põÂsmeno c) zrusÏuje.

DosavadnõÂ põÂsmena d), e), f), g), h), i), j), k) a l) se
oznacÏujõÂ jako põÂsmena c), d), e), f), g), h), i), j) a k).

21. V § 20 odst. 2 põÂsmeno a) znõÂ:

¹a) k vyÂuce leteckeÂho personaÂlu v leteckyÂch sÏko-
laÂch,ª.

22. V § 20 odst. 4 se doplnÏ uje põÂsmeno c), ktereÂ
znõÂ:

¹c) provoznõÂ prÏõÂrucÏka obsahujõÂcõÂ typy pouzÏitelnyÂch
letadel, pravidla leÂtaÂnõÂ a postupy pro jednotliveÂ
leteckeÂ praÂce a prÏõÂrucÏka pro uÂdrzÏbu letadel.ª.

23. V § 21 odst. 2 se doplnÏ uje põÂsmeno j), ktereÂ
znõÂ:

¹j) provoznõÂ prÏõÂrucÏkou a prÏõÂrucÏkou pro uÂdrzÏbu leta-
del.ª.

24. § 23 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 23

NaÂlezÏ itosti zÏaÂdosti o vydaÂnõÂ povolenõÂ
k provozovaÂnõÂ leteckeÂ cÏinnosti

pro vlastnõÂ potrÏebu

(k § 76 odst. 3 zaÂkona)

(1) ZÏ adatel o provozovaÂnõÂ leteckyÂch cÏinnostõÂ pro
vlastnõÂ potrÏebu prÏedlozÏõÂ UÂ rÏadu põÂsemnou zÏaÂdost, v nõÂzÏ
uvede

a) obchodnõÂ jmeÂno nebo naÂzev praÂvnickeÂ osoby, jejõÂ
sõÂdlo, praÂvnõÂ formu a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo, je-li zÏa-
datelem praÂvnickaÂ osoba, nebo obchodnõÂ jmeÂno
nebo jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ fyzickeÂ osoby, jejõÂ identi-
fikacÏnõÂ cÏõÂslo, rodneÂ cÏõÂslo, trvalyÂ pobyt, poprÏ. mõÂsto
podnikaÂnõÂ, je-li zÏadatelem fyzickaÂ osoba,

b) druhy leteckyÂch cÏinnostõÂ,

c) typy letadel, jimizÏ majõÂ byÂt leteckeÂ cÏinnosti pro-
vozovaÂny, a jejich rejstrÏõÂkovou znacÏku,

d) seznam jednotlivyÂch cÏlenuÊ leteckeÂho personaÂlu,
kteryÂmi budou zajisÏt'ovaÂny leteckeÂ cÏinnosti,

e) oznacÏenõÂ zaÂkladnõÂho letisÏteÏ, ze ktereÂho budou
provozovaÂny leteckeÂ cÏinnosti a kde bude provaÂ-
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deÏna ostraha, parkovaÂnõÂ a osÏetrÏovaÂnõÂ provozova-
nyÂch letadel,

f) zpuÊ sob zajisÏteÏnõÂ uÂdrzÏby letadel,

g) prÏedpoklaÂdaneÂ zemeÏpisneÂ oblasti hlavnõÂho provo-
zovaÂnõÂ leteckyÂch cÏinnostõÂ.

(2) ZÏ aÂdost musõÂ byÂt dolozÏena teÏmito doklady:

a) oveÏrÏenou kopiõÂ smlouvy nebo listiny o zrÏõÂzenõÂ
nebo zalozÏenõÂ praÂvnickeÂ osoby, u praÂvnickyÂch
osob zapsanyÂch v obchodnõÂm cÏi jineÂm rejstrÏõÂku
vyÂpisem z tohoto rejstrÏõÂku ne starsÏõÂm nezÏ 1 meÏsõÂc,

b) osveÏdcÏenõÂmi o zaÂpisu provozovanyÂch letadel,

c) dokladem o poslednõÂ kontrole letoveÂ zpuÊ sobilosti
provozovanyÂch letadel,

d) pruÊ kazy zpuÊ sobilosti leteckeÂho personaÂlu,

e) dokladem o zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti provozovaÂnõÂ le-
teckyÂch cÏinnostõÂ prÏed protizaÂkonnyÂmi cÏiny,

f) uvedenõÂm jmen osob odpoveÏdnyÂch za provoz
a uÂdrzÏbu letadel,

g) dokladem o sjednaneÂm pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkody z provozu letadel ve vyÂsÏi odpovõÂdajõÂcõÂ roz-
sahu leteckyÂch cÏinnostõÂ,

h) stanoviskem provozovatele letisÏteÏ,

i) smeÏrnicõÂ pro jednotliveÂ druhy leteckyÂch cÏin-
nostõÂ.ª.

25. V § 24 odst. 4 se cÏõÂslo ¹63ª nahrazuje cÏõÂslem
¹65ª.

26. V § 24 odst. 5 se cÏõÂslo ¹63ª nahrazuje cÏõÂslem
¹65ª.

27. V § 24 odst. 6 põÂsmeno a) znõÂ:

¹a) s pomocnyÂm motorem na zaÂdech pilota, kteryÂ je
konstruovaÂn jako jednomõÂstnyÂ, s maximaÂlnõÂ vzle-
tovou hmotnostõÂ 170 kg nebo jako dvoumõÂstnyÂ
s maximaÂlnõÂ vzletovou hmotnostõÂ 270 kg, a kteryÂ
umozÏnÏ uje vzlet a prÏistaÂnõÂ z nohou pilota, neboª.

28. V § 24 odst. 7 se za cÏõÂslo ¹450 kgª vklaÂdajõÂ
slova ¹ u dvoumõÂstneÂho a 300 kg u jednomõÂstneÂhoª.

29. V § 24 odstavec 8 znõÂ:

¹(8) UltralehkyÂ vrtulnõÂk je letadlo s pohaÂneÏnyÂmi
rotujõÂcõÂmi nosnyÂmi plochami, ktereÂ je konstruovaÂno
maximaÂlneÏ pro 2 osoby, s maximaÂlnõÂ vzletovou hmot-
nostõÂ 450 kg u dvoumõÂstneÂho a 300 kg u jednomõÂst-
neÂho.ª.

30. V § 24 se doplnÏ ujõÂ odstavce 10 a 11, ktereÂ
zneÏjõÂ:

¹(10) MotorovyÂ ultralehkyÂ kluzaÂk je ultralehkyÂ
kluzaÂk vybavenyÂ pohonnou jednotkou, kteryÂ je maxi-

maÂlneÏ dvoumõÂstnyÂ, jehozÏ paÂdovaÂ rychlost prÏi volno-
beÏhu pohonneÂ jednotky neprÏevysÏuje 65 km/h, maxi-
maÂlnõÂ vzletovaÂ hmotnost neprÏevysÏuje 300 kg u jedno-
mõÂstneÂho a 450 kg u dvoumõÂstneÂho.

(11) MaximaÂlnõÂ vzletovou hmotnost sportovnõÂho
leÂtajõÂcõÂho zarÏõÂzenõÂ lze prÏekrocÏit pouze o hmotnost in-
tegrovaneÂho zaÂchranneÂho systeÂmu v prÏõÂpadeÏ jeho zaÂ-
stavby.ª.

31. V § 28 se doplnÏ uje odstavec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) MinimaÂlnõÂ veÏk pro zahaÂjenõÂ praktickeÂho vyÂ-
cviku pro zõÂskaÂnõÂ pruÊ kazu zpuÊ sobilosti pilota sportov-
nõÂch leÂtajõÂcõÂch zarÏõÂzenõÂ je 15 let s tõÂm, zÏe do 18 let lze
takovyÂ vyÂcvik zahaÂjit pouze s põÂsemnyÂm souhlasem
jeho zaÂkonnyÂch zaÂstupcuÊ . SamostatneÂ lety na motoro-
vyÂch sportovnõÂch leÂtajõÂcõÂch zarÏõÂzenõÂch mohou byÂt pro-
vaÂdeÏny po dosazÏenõÂ veÏku 16 let.ª.

32. V § 31 odstavec 1 znõÂ:

¹(1) MinimaÂlnõÂ vyÂsÏe pojistneÂ cÏaÂstky, na kterou
musõÂ byÂt sjednaÂno pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu
zpuÊ sobenou provozem letadla, tj. limit plneÏnõÂ, cÏinõÂ

a) 1 000 000 KcÏ u bezmotorovyÂch letadel,

b) 2 000 000 KcÏ u ostatnõÂch letadel do maximaÂlnõÂ
vzletoveÂ hmotnosti 1 200 kg,

c) 3 000 000 KcÏ u letadel o maximaÂlnõÂ vzletoveÂ hmot-
nosti veÏtsÏõÂ nezÏ 1 200 kg azÏ do 2 000 kg,

d) 6 000 000 KcÏ u letadel o maximaÂlnõÂ vzletoveÂ hmot-
nosti od 2 000 kg do 5 700 kg,

e) 100 000 000 KcÏ u letadel s maximaÂlnõÂ vzletovou
hmotnostõÂ od 5 700 kg do 14 000 kg,

f) 200 000 000 KcÏ u letadel s maximaÂlnõÂ vzletovou
hmotnostõÂ veÏtsÏõÂ nezÏ 14 000 kg.ª.

33. V § 31 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) KromeÏ pojisÏteÏnõÂ uvedeneÂho v odstavci 1 musõÂ
byÂt sjednaÂno i pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ so-
benou provozem letadla s limitem plneÏnõÂ minimaÂlneÏ
700 000 KcÏ na kazÏdeÂ sedadlo v letadle urcÏeneÂ provo-
zovatelem pro prÏepravu osob jinyÂch nezÏ posaÂdka leta-
dla vcÏetneÏ vyhlõÂdkovyÂch letuÊ .ª.

DosavadnõÂ odstavce 2, 3 a 4 se oznacÏujõÂ jako odstav-
ce 3, 4 a 5.

34. V § 31 odst. 4 se ve druheÂ veÏteÏ zrusÏujõÂ slova
¹ , vcÏetneÏ potvrzenõÂ o uÂhradeÏ pojistneÂho ve stanoveneÂ
vyÂsÏi,ª.

35. V § 31 odst. 5 se ve druheÂ veÏteÏ zrusÏujõÂ slova
¹ , vcÏetneÏ potvrzenõÂ o uÂhradeÏ pojistneÂho ve stanoveneÂ
vyÂsÏi,ª.
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36. PrÏõÂloha cÏ. 1 znõÂ:

¹PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 108/1997 Sb.

A

VYÂ ROBKY LETECKEÂ TECHNIKY, KTEREÂ MOHOU BYÂ T POUZÏ ITY V CIVILNIÂM LETECTVIÂ,

JEN POKUD BYLA UÂ RÏ ADEM SCHVAÂ LENA NEBO UZNAÂ NA

JEJICH ZPUÊ SOBILOST K POUZÏ ITIÂ V CIVILNIÂM LETECTVIÂ

1. LetadloveÂ cÏaÂsti a zarÏõÂzenõÂ, pro neÏzÏ UÂ rÏad schvaÂlil
nebo uznal normy minimaÂlnõÂ pozÏadovaneÂ vyÂ-
konnosti jako podklad pro schvaÂlenõÂ jejich zpuÊ -
sobilosti pro univerzaÂlnõÂ cõÂloveÂ pouzÏitõÂ (tj. jejich
pouzÏitõÂ nenõÂ omezeno na konkreÂtnõÂ schvaÂlenyÂ
typ letadla nebo jeho soucÏaÂsti),:

1.1 prÏõÂstroje pro kontrolu letu: tlakoveÂ vyÂsÏkomeÏry,
radiovyÂsÏkomeÏry, rychlomeÏry, machmetry, vario-
metry, relativnõÂ sklonomeÏry, zataÂcÏkomeÏry, akce-
lerometry, umeÏleÂ horizonty, smeÏroveÂ setrvacÏ-
nõÂky

1.2 prÏõÂstroje pro kontrolu pohonneÂ jednotky: tlako-
meÏry, teplomeÏry, palivomeÏry, spotrÏebomeÏry,
otaÂcÏkomeÏry

1.3 pomocneÂ energetickeÂ jednotky (APU)

1.4 systeÂmy automatickeÂho a poloautomatickeÂho rÏõÂ-
zenõÂ: autopiloty, poveloveÂ systeÂmy

1.5 komunikacÏnõÂ vybavenõÂ: VKV a KV palubnõÂ ra-
diostanice, systeÂmy SELCAL, prÏepõÂnacõÂ skrÏõÂnÏ ky
audiosignaÂluÊ , zesilovacÏe, mikrofony, naÂhlavnõÂ
soupravy, zapisovacÏe hlasuÊ v pilotnõÂ kabineÏ, za-
rÏõÂzenõÂ pro akustickou lokalizaci pod vodou

1.6 navigacÏnõÂ vybavenõÂ: magnetickeÂ kompasy, radio-
kompasy, VKV navigacÏnõÂ prÏijõÂmacÏe VOR a ILS
LOC/GS, prÏijõÂmacÏe signaÂluÊ trat'ovyÂch naÂveÏsti-
del, võÂceuÂcÏeloveÂ elektronickeÂ displeje, prÏijõÂmacÏe
systeÂmu druzÏicoveÂ navigace GPS, systeÂmy pro-
storoveÂ navigace RNAV, protisraÂzÏkoveÂ systeÂmy
(TCAS), odpovõÂdacÏe SSR, meÏrÏicÏe vzdaÂlenosti
(DME), palubnõÂ hodiny, meteorologickeÂ rada-
roveÂ systeÂmy

1.7 nouzoveÂ vybavenõÂ: zaÂchranneÂ plovacõÂ vesty, zaÂ-
chranneÂ padaÂky, zaÂchranneÂ cÏluny, kyslõÂkoveÂ
masky pro cestujõÂcõÂ, ochranneÂ dyÂchacõÂ vybavenõÂ
(PBE), tõÂsnÏ oveÂ vysõÂlacÏe polohy (ELT), evakuacÏnõÂ
skluzy

1.8 indikacÏnõÂ a zaÂznamovaÂ zarÏõÂzenõÂ: zapisovacÏe le-
tovyÂch uÂdajuÊ , prÏõÂstroje varovaÂnõÂ prÏed paÂdem

1.9 letadlovaÂ sveÏtla: polohovaÂ, protisraÂzÏkovaÂ

1.10 vnitrÏnõÂ vybavenõÂ: sedadla, luÊ zÏka, bezpecÏnostnõÂ
paÂsy, ramennõÂ postroje, kontejnery, palety a sõÂteÏ

1.11 elektrickaÂ soustava: alternaÂtory, dynama, dyna-
mospousÏteÏcÏe, leteckeÂ baterie, statickeÂ meÏnicÏe

1.12 soustava prÏistaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ: kola s brzdami,
pneumatiky, lyzÏe, plovaÂky

1.13 klimatizacÏnõÂ soustava: spalovacõÂ horÏaÂky

1.14 protipozÏaÂrnõÂ soustava: detektory kourÏe a pozÏaÂru,
prÏenosneÂ hasicõÂ prÏõÂstroje

1.15 palivovaÂ soustava: hadice, filtry

1.16 kyslõÂkovaÂ soustava: kyslõÂkoveÂ masky posaÂdky,
regulaÂtory kyslõÂku

2. LetadloveÂ cÏaÂsti a zarÏõÂzenõÂ schvalovaneÂ pro po-
uzÏitõÂ na konkreÂtnõÂm typu letadla nebo jeho sou-
cÏaÂsti, ktereÂ budou nebo mohou byÂt vyraÂbeÏny
jako vyÂmeÏnneÂ nebo modifikacÏnõÂ cÏaÂsti pro zaÂ-
stavby na schvaÂleneÂm typu letadla nebo jeho
soucÏaÂsti a jejichzÏ zpuÊ sobilost je oveÏrÏovaÂna
v raÂmci teÏchto soustav:

2.1 palivoveÂ soustavy

2.2 elektrickeÂ soustavy

2.3 hydraulickeÂ soustavy

2.4 klimatizacÏnõÂ soustavy

2.5 soustavy rÏõÂzenõÂ

2.6 odmrazovacõÂ soustavy

2.7 kyslõÂkoveÂ soustavy

2.8 pneumatickeÂ soustavy

2.9 vodovodnõÂ a odpadnõÂ soustavy

2.10 soustavy osveÏtlenõÂ kabiny

2.11 indikacÏnõÂ a zaÂznamoveÂ soustavy

2.12 soustavy draku

2.13 soustavy pohonneÂ jednotky

2.14 olejoveÂ soustavy

2.15 soustavy prÏistaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ

3. LeteckaÂ pozemnõÂ zarÏõÂzenõÂ

3.1 sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ
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3.1.1 letisÏtnõÂ sveÏtelnaÂ pozemnõÂ naÂveÏstidla a jejich
nosneÂ konstrukce

3.1.2 leteckeÂ sveÏtelneÂ majaÂky a jejich nosneÂ kon-
strukce

3.2 soucÏaÂsti soustav sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ

3.2.1 zdroje napaÂjenõÂ

3.2.2 kabely seÂrioveÂho rozvodu

3.2.3 oddeÏlovacõÂ transformaÂtory

3.2.4 ovlaÂdacõÂ zarÏõÂzenõÂ

3.2.5 monitorovacõÂ soustava

3.3 PozemnõÂ elektronickaÂ zabezpecÏovacõÂ zarÏõÂzenõÂ

3.3.1 radiokomunikacÏnõÂ

3.3.2 radionavigacÏnõÂ

3.3.3 radiolokacÏnõÂ

3.3.4 meteorologickaÂ

3.3.5 pocÏõÂtacÏoveÂ zarÏõÂzenõÂ pro rÏõÂzenõÂ letu

3.3.6 zarÏõÂzenõÂ pro kontrolu a rÏõÂzenõÂ pohybu na zemi

3.3.7 zaÂznamoveÂ, monitorovacõÂ a ovlaÂdacõÂ zarÏõÂzenõÂ

3.3.8 systeÂmy pro prÏenos dat

3.3.9 zdroje elektrickeÂ energie pro zaÂlozÏnõÂ napaÂjenõÂ

3.3.10 technickeÂ prostrÏedky pracovisÏt' pro rÏõÂzenõÂ leto-
veÂho provozu

3.4 pozemnõÂ zarÏõÂzenõÂ pro diagnostiku a vyhodnoco-
vaÂnõÂ zpuÊ sobilosti letadel

3.5 zdroje energiõÂ pro letadla (elektrickeÂ, hydrau-
lickeÂ a pneumatickeÂ)

3.6 zarÏõÂzenõÂ urcÏenaÂ pro prÏepravu naÂkladuÊ na palubeÏ
letadla

3.7 leteckeÂ trenazÏery a simulaÂtory

3.8 zarÏõÂzenõÂ pro meÏrÏenõÂ a vyhodnocovaÂnõÂ brzdnyÂch
uÂcÏinkuÊ na pohybovyÂch plochaÂch letisÏt'

B

VYÂ ROBKY LETECKEÂ TECHNIKY, JEJICHZÏ VYÂ ROBU, ZKOUSÏKY, UÂ DRZÏ BU, OPRAVY

A REALIZACE MODIFIKACIÂ A KONSTRUKCÏ NIÂCH ZMEÏ N MUÊ ZÏ E PROVAÂ DEÏ T

POUZE PRAÂVNICKAÂ OSOBA, KTERAÂ MAÂ K TEÂ TO CÏ INNOSTI OPRAÂVNEÏ NIÂ

VsÏechny vyÂrobky leteckeÂ techniky z cÏaÂsti A a dalsÏõÂ
letadloveÂ cÏaÂsti a zarÏõÂzenõÂ tvorÏõÂcõÂ zaÂkladnõÂ stavebnõÂ dõÂly
letadla nebo jeho soucÏaÂstõÂ, jejichzÏ zpuÊ sobilost je schva-
lovaÂna v raÂmci schvalovaÂnõÂ typu letadla nebo jeho sou-
cÏaÂstõÂ,:

1.1 trup

1.2 krÏõÂdlo

1.3 ocasnõÂ plochy

1.4 motoroveÂ gondoly a pylony

1.5 soustava rÏõÂzenõÂ kormidel

1.6 mechanizace krÏõÂdla

1.7 prÏistaÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂ

1.8 skrÏõÂnÏ motoru

1.9 reduktor motoru vrtulnõÂku

1.10 skrÏõÂnÏ pohonuÊ

1.11 kompresor motoru

1.12 turbõÂna motoru

1.13 klikovyÂ mechanizmus motoru

1.14 list vrtule

1.15 naÂboj vrtule

1.16 systeÂm ovlaÂdaÂnõÂ vrtule

1.17 zÏaÂroveÂ cÏaÂsti motoru

1.18 kosÏe a zaÂveÏsy balonuÊ

1.19 gondoly vzducholodõÂ

1.20 topnaÂ zarÏõÂzenõÂ a palivoveÂ laÂhve horkovzdusÏnyÂch
balonuÊ a vzducholodõÂª.
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37. PrÏõÂloha cÏ. 2 znõÂ:

¹PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 108/1997 Sb.

DRUHY UÂ HRAD A JEJICH VYÂ SÏE ZA UÂ KONY PROVAÂ DEÏ NEÂ UÂ RÏ ADEM

1. Sazby za vykonaÂnõÂ zkousÏek, za prÏiznaÂnõÂ dalsÏõÂ
kvalifikace

1.1 TeoretickeÂ nebo praktickeÂ zkousÏky
1.1.1 Pilot volnyÂch balonuÊ 200 KcÏ
1.1.2 Pilot ultralehkyÂch letadel 200 KcÏ
1.1.3 Pilot kluzaÂkuÊ 200 KcÏ
1.1.4 SoukromyÂ pilot letounuÊ /vrtulnõÂkuÊ 300 KcÏ
1.1.5 ObchodnõÂ pilot letounuÊ /vrtulnõÂkuÊ 500 KcÏ
1.1.6 DopravnõÂ pilot letounuÊ 1 000 KcÏ
1.1.7 DopravnõÂ pilot vrtulnõÂkuÊ 800 KcÏ
1.1.8 LeteckyÂ navigaÂtor 800 KcÏ
1.1.9 PalubnõÂ inzÏenyÂr 800 KcÏ
1.1.10 PalubnõÂ inzÏenyÂr s omezenõÂm 300 KcÏ
1.1.11 PalubnõÂ radiotelefonista 700 KcÏ
1.1.12 PalubnõÂ pruÊ vodcÏõÂ 300 KcÏ
1.1.13 RÏ õÂdõÂcõÂ letoveÂho provozu 800 KcÏ
1.1.14 Technik uÂdrzÏby letadel II. typu 100 KcÏ*
1.1.15 Technik uÂdrzÏby letadel I. typu 200 KcÏ*
1.1.16 DispecÏer leteckeÂ dopravy 300 KcÏ
1.1.17 OperaÂtor leteckeÂ stanice 100 KcÏ

PoznaÂmka 1: Pokud uchazecÏ vyhovõÂ pozÏ adavkuÊ m
ustanovenõÂ 4.2.3 prÏedpisu L 1 pro vydaÂnõÂ pruÊ kazu zpuÊ -
sobilosti opravnÏ ujõÂcõÂho k vyÂkonu spojenyÂch opraÂvneÏnõÂ
pruÊ kazu zpuÊ sobilosti I. a II. typu (*), vybõÂraÂ se sazba
vysÏsÏõÂ podle bodu 1.1.15.

PoznaÂmka 2: V prÏõÂpadeÏ, zÏ e uchazecÏ o vydaÂnõÂ pruÊ kazu
zpuÊ sobilosti neprovaÂdõÂ z rozhodnutõÂ zkusÏebnõÂ komise
UCL plnyÂ rozsah zkousÏek, (naprÏ. obnovu platnosti pruÊ -
kazu zpuÊ sobilosti, vraÂcenõÂ odebraneÂho pruÊ kazu zpuÊ so-
bilosti, omezenaÂ opraÂvneÏnõÂ, vydaÂnõÂ adekvaÂtnõÂho pruÊ -
kazu zpuÊ sobilosti za pruÊ kaz zpuÊ sobilosti vydanyÂ jinyÂm
staÂtem, uznaÂnõÂ teoretickyÂch zkousÏek provedenyÂch v ji-
neÂm staÂteÏ apod.), muÊ zÏ e byÂt vyÂsÏe poplatku snõÂzÏ ena azÏ na
jednu trÏetinu, nejmeÂneÏ vsÏak na 50 KcÏ.

PoznaÂmka 3: Pokud uchazecÏ neukoncÏõÂ uÂspeÏsÏneÏ teore-
tickou zkousÏku podle pozÏ adavkuÊ ZkusÏebnõÂho rÏaÂdu a je-
-li mu povolena dalsÏõÂ opravnaÂ zkousÏka, podleÂhaÂ tato
zkousÏka poplatku ve vyÂsÏi 50 KcÏ.

1.2 TeoretickeÂ a/nebo praktickeÂ zkousÏky
za uÂcÏelem zõÂskaÂnõÂ dalsÏõÂ kvalifikace
nebo zrusÏenõÂ omezenõÂ v pruÊ kaze
zpuÊ sobilosti jizÏ vydaneÂm

1.2.1 Lety podle prÏõÂstrojuÊ , pokud se
zkousÏka provaÂdõÂ zvlaÂsÏt' a nenõÂ
zahrnuta v pozÏadavcõÂch prÏedpisu L 1
pro vydaÂnõÂ pruÊ kazu zpuÊ sobilosti 250 KcÏ

1.2.2 JazykovaÂ zkousÏka, pokud se provaÂdõÂ
zvlaÂsÏt' a nenõÂ zahrnuta v pozÏadavcõÂch

prÏedpisu L 1 pro vydaÂnõÂ pruÊ kazu
zpuÊ sobilosti 100 KcÏ

1.2.3 ZkusÏebnõÂ lety (bez omezenõÂ) 300 KcÏ
1.2.4 ZkusÏebnõÂ lety provoznõÂ 100 KcÏ
1.2.5 Instruktor 100 KcÏ
1.2.6 DalsÏõÂ kvalifikace 50 KcÏ

PoznaÂmka 1: V prÏõÂpadeÏ , zÏ e uchazecÏ o zõÂskaÂnõÂ dalsÏõÂ
kvalifikace nebo zrusÏenõÂ omezenõÂ v pruÊ kaze zpuÊ sobi-
losti neprovaÂdõÂ z rozhodnutõÂ zkusÏebnõÂ komise UÂ CL
plnyÂ rozsah zkousÏek (naprÏ. obnova platnosti kvalifi-
kace, vraÂcenõÂ odebraneÂ kvalifikace, prÏiznaÂnõÂ adekvaÂtnõÂ
kvalifikace vydaneÂ jinyÂm staÂtem apod.), muÊ zÏ e byÂt vyÂsÏe
poplatku snõÂzÏ ena azÏ na jednu trÏetinu, nejmeÂneÏ vsÏak na
50 KcÏ.

PoznaÂmka 2: Pod pojmem ¹DalsÏõÂ kvalifikaceª se ro-
zumõÂ u vyÂkonnyÂch letcuÊ zaÂpis typoveÂ kvalifikace nebo
zrusÏenõÂ omezenõÂ, zaÂpis dalsÏõÂ typoveÂ kvalifikace pro võÂ-
cemotoroveÂ letouny, vsÏechny vrtulnõÂky, u rÏõÂdicõÂch leto-
veÂho provozu zaÂpis o dalsÏõÂ stanovisÏteÏ nebo radaroveÂ
kvalifikace a u technika uÂdrzÏ by letadel dalsÏõÂ kategorie
letadel nebo druh pohonneÂ jednotky, pokud je tento
zaÂpis podmõÂneÏn rozdõÂlovou zkousÏkou.

PoznaÂmka 3: Pokud uchazecÏ o zõÂskaÂnõÂ dalsÏõÂ kvalifikace
nebo zrusÏenõÂ omezenõÂ neukoncÏõÂ uÂspeÏsÏneÏ teoretickou
zkousÏku podle pozÏ adavkuÊ ZkusÏebnõÂho rÏaÂdu a je-li mu
povolena dalsÏõÂ opravnaÂ zkousÏka, podleÂhaÂ tato dalsÏõÂ
zkousÏka poplatku ve vyÂsÏi 50 KcÏ.

1.3 PruÊ kazy zpuÊ sobilosti leteckeÂho
personaÂlu

1.3.1 VydaÂnõÂ pruÊ kazu zÏaÂka nebo povolenõÂ
k leÂtaÂnõÂ 50 KcÏ

1.3.2 UznaÂnõÂ pruÊ kazu zpuÊ sobilosti
vydaneÂ cizõÂm staÂtem

1.3.2.1 u cizõÂho staÂtnõÂho prÏõÂslusÏnõÂka 1 500 KcÏ
1.3.2.2 u obcÏana CÏ R 500 KcÏ
1.3.3 ZmeÏna v osobnõÂch datech pruÊ kazu

zpuÊ sobilosti, vcÏetneÏ prodlouzÏenõÂ 50 KcÏ

1.4 MimorÏaÂdneÂ praktickeÂ prÏezkousÏenõÂ
inspektorem UÂ CL

1.4.1 jednopilotnõÂ letadlo VFR 100 KcÏ
1.4.2 jednopilotnõÂ letadlo IFR 200 KcÏ
1.4.3 võÂcepilotnõÂ letadlo VFR 200 KcÏ
1.4.4 võÂcepilotnõÂ letadlo IFR 500 KcÏ

PoznaÂmka 1: ZpoplatneÏnõÂ podleÂhaÂ i prÏezkousÏenõÂ pro-
vedeneÂ UÂ rÏadem poveÏrÏenyÂm instruktorem/inspektorem.
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PoznaÂmka 2: PrÏi soubeÏhu prÏezkousÏenõÂ se vybõÂraÂ pouze
cÏaÂstka vysÏsÏõÂ.

2. Doklady letadel
2.1 PalubnõÂ denõÂk 150 KcÏ
2.2 LetadlovaÂ kniha 150 KcÏ
2.3 DenõÂk kluzaÂku, balonu, ULL 100 KcÏ

PoznaÂmka 1: Poplatek se vybere v prÏõÂpadeÏ vydaÂnõÂ dru-
heÂho a dalsÏõÂch dokladuÊ . PrvnõÂ vydaÂnõÂ je zpoplatneÏno
v poplatku za zaÂpis letadla do LeteckeÂho rejstrÏõÂku.

2.4 ZmeÏny uÂdajuÊ v dokladech (vlast-
nõÂk-provozovatel) 200 KcÏ

2.5 ZaÂpisy a zmeÏny zaÂpisu zaÂstavnõÂho
praÂva 600 KcÏ

2.6 VraÂcenõÂ zadrzÏeneÂho osveÏdcÏenõÂ
letoveÂ zpuÊ sobilosti 100 KcÏ

3. LeteckeÂ sÏkoly
3.1 VydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ leteckeÂ sÏkoly 2 000 KcÏ
3.2 ProdlouzÏenõÂ nebo zmeÏna

vydaneÂho osveÏdcÏenõÂ 1 000 KcÏ

4. AkrobatickeÂ vystoupenõÂ,
zkusÏebnõÂ leÂtaÂnõÂ

4.1. VydaÂnõÂ povolenõÂ k akrobatickeÂmu
vystoupenõÂ nebo jeho zmeÏna 200 KcÏ

4.2 ProdlouzÏenõÂ platnosti vydaneÂho
povolenõÂ 100 KcÏ

4.3 VydaÂnõÂ souhlasu ke zkusÏebnõÂmu
leÂtaÂnõÂ (§ 25 let. zaÂkona) 1 000 KcÏ

4.4 VydaÂnõÂ povolenõÂ k leÂtaÂnõÂ bezpilot-
nõÂho letadla (§ 52 let. zaÂkona) 1 000 KcÏ

5. Stavby letisÏt' a ochrannaÂ paÂsma
5.1 PosouzenõÂ vhodnosti lokality pro

zrÏõÂzenõÂ letisÏteÏ nebo heliportu,
spojeneÂ s mõÂstnõÂm sÏetrÏenõÂm 500 KcÏ

5.2 StanovenõÂ ochranneÂho paÂsma
letisÏteÏ nebo leteckeÂho
zabezpecÏovacõÂho zarÏõÂzenõÂ formou
rozhodnutõÂ 1 000 KcÏ

6. SchvalovaÂnõÂ bezpecÏnostnõÂch
programuÊ

6.1 ProvozovateluÊ letadel
nad 10 000 kg 3 000 KcÏ

6.2 ProvozovateluÊ letadel
pod 10 000 kg 1 000 KcÏ

7. Sazby za zmeÏny, prodlouzÏenõÂ
nebo obnovenõÂ platnosti
vydaneÂho opraÂvneÏnõÂ

7.1 VyÂvoj, projektovaÂnõÂ, vyÂroba,
zkousÏky, uÂdrzÏba, opravy, modifi-
kace a konstrukcÏnõÂ zmeÏny,
vcÏetneÏ rozsÏõÂrÏenõÂ prÏedmeÏtu
cÏinnosti 5 000 KcÏ

7.2 Za vydaÂnõÂ ¹UznaÂnõÂ opraÂvneÏnõÂ
servisnõÂ staniceª 5 000 KcÏ

7.3 Za prodlouzÏenõÂ, zmeÏnu nebo
rozsÏõÂrÏenõÂ ¹UznaÂnõÂ servisnõÂ staniceª 2 500 KcÏ

7.4 Doklady leteckyÂch provozovateluÊ

7.4.1 prodlouzÏenõÂ OsveÏdcÏenõÂ leteckeÂho
dopravce 20 000 KcÏ

7.4.2 prodlouzÏenõÂ OsveÏdcÏenõÂ leteckeÂho
dopravce aerotaxi 10 000 KcÏ

7.4.3 prodlouzÏenõÂ ProvozovaÂnõÂ
leteckyÂch pracõÂ 3 000 KcÏ

7.4.4 prodlouzÏenõÂ povolenõÂ
k leteckeÂ cÏinnosti
pro vlastnõÂ potrÏebu 3 000 KcÏ

7.4.5 zmeÏna provoznõÂ specifikace 5 000 KcÏ
7.5 OveÏrÏenõÂ zpuÊ sobilosti a vydaÂnõÂ

ExportnõÂho osveÏdcÏenõÂ letoveÂ
zpuÊ sobilosti

7.5.1 PohonneÂ jednotky pro zaÂstavbu
do kluzaÂkuÊ a ultralehkyÂch letadel 1 000 KcÏ

7.5.2 põÂstoveÂ 1 500 KcÏ
7.5.3 turbovrtuloveÂ, turbohrÏõÂdeloveÂ

a proudoveÂ 2 000 KcÏ
7.5.4 pevneÂ drÏeveÏneÂ vrtule 500 KcÏ
7.5.5 pevneÂ kompozitoveÂ a kovoveÂ

vrtule 500 KcÏ
7.5.6 prÏestavitelneÂ vrtule 1 000 KcÏ
7.5.7 stavitelneÂ vrtuloveÂ jednotky 1 500 KcÏ

PoznaÂmka: Pohonnou jednotkou se rozumõÂ motor
a jeho agregaÂty, vrtulovou jednotkou se rozumõÂ vrtule
a jejõÂ agregaÂty.

8. Kontroly letoveÂ zpuÊ sobilosti
vyzÏaÂdaneÂ provozovatelem

8.1 u letadel nad 10 000 kg 5 000 KcÏ
8.2 u letadel do 10 000 kg

maximaÂlnõÂ vzletoveÂ hmotnosti 3 000 KcÏ
8.3 u letadel do 5700 kg maximaÂlnõÂ

vzletoveÂ hmotnosti 1 000 KcÏ

PoznaÂmka: Provozovatelem vyzÏ aÂdanaÂ uÂcÏast inspek-
tora uÂrÏadu na prÏejõÂmce letadla, cÏinnosti spojeneÂ s vydaÂ-
nõÂm, prodlouzÏ enõÂm nebo zmeÏnami ¹UznaÂnõÂ opraÂvneÏnõÂ
servisnõÂ staniceª, prÏõÂpadneÏ cÏinnost vyzÏ aÂdanaÂ provozo-
vatelem v zahranicÏõÂ bude zÏ adateli kalkulovaÂna dle
skutecÏneÏ vynalozÏ enyÂch naÂkladuÊ na kazÏ dyÂ den pobytu
inspektora UÂ CL v zahranicÏõÂ.

9. Sazby za oveÏrÏovaÂnõÂ provoznõÂ
zpuÊ sobilosti zabezpecÏovacõÂ
leteckeÂ techniky oveÏrÏovacõÂmi
letadly UÂ rÏadu

9.1 OveÏrÏovaÂnõÂ zpuÊ sobilosti
zabezpecÏovacõÂ leteckeÂ techniky

9.1.1 KurzovyÂ majaÂk ILS
9.1.1.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(LLZ) 126 000 KcÏ
9.1.1.2 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(LLZ+BC) 168 000 KcÏ
9.1.2 SestupovyÂ majaÂk ILS (GP)
9.1.2.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ 126 000 KcÏ
9.1.3 RaÂdioveÂ naÂveÏstidlo 75 MHz

(MKR)
9.1.3.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ 7 600 KcÏ
9.1.4 VsÏesmeÏrovyÂ radiomajaÂk

VKV (VOR)
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9.1.4.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ 210 000 KcÏ
9.1.5 MeÏrÏicÏ vzdaÂlenosti (DME)
9.1.5.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ 84 000 KcÏ
9.1.6 NesmeÏrovyÂ majaÂk trat'ovyÂ

(NDB), pro prÏiblõÂzÏenõÂ (LOC)
9.1.6.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(NDB) 84 000 KcÏ
9.1.6.2 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(LOC) 7 600 KcÏ
9.1.7 ZameÏrÏovacõÂ stanice pracujõÂcõÂ

na VKV (VDF)
9.1.7.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ 84 000 KcÏ
9.1.8 VKV COM
9.1.8.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ 7 600 KcÏ
9.1.9 PrÏesnyÂ prÏiblizÏovacõÂ radar

(PAR)
9.1.9.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ 84 000 KcÏ
9.1.10 PrÏehledovyÂ radar rÏõÂzeneÂho

okrsku (TAR)
9.1.10.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ TAR 84 000 KcÏ
9.1.10.2 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ SRA 21 000 KcÏ
9.1.11 Trat'ovyÂ prÏehledovyÂ radar

(PSR)
9.1.11.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ 210 000 KcÏ
9.1.12 SekundaÂrnõÂ prÏehledovyÂ radar

(SSR)
9.1.12.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ 210 000 KcÏ
9.1.13 MultiradaroveÂ zpracovaÂnõÂ

informacõÂ
9.1.13.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(MULTIRAD) 126 000 KcÏ
9.1.13.2 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(MULTILOC) 42 000 KcÏ
9.1.14 SveÏtelneÂ sestupoveÂ zarÏõÂzenõÂ

(SSZ)
9.1.14.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(PAPI) 21 000 KcÏ
9.1.14.2 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(APAPI) 14 000 KcÏ
9.1.15 SveÏtelneÂ zabezpecÏovacõÂ

zarÏõÂzenõÂ II. a III. kat.
9.1.15.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(SZZ II. a III. kat.) 126 000 KcÏ
9.1.16 SveÏtelneÂ zabezpecÏovacõÂ

zarÏõÂzenõÂ vysokeÂ svõÂtivosti
9.1.16.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(SZZ I. kat.) 63 000 KcÏ
9.1.17 SveÏtelneÂ zabezpecÏovacõÂ

zarÏõÂzenõÂ
9.1.17.1 PravidelneÂ letoveÂ meÏrÏenõÂ

(SZZ ostatnõÂ) 21 000 KcÏ
9.2 Za stanovenõÂ a oveÏrÏenõÂ

standardnõÂch (prÏõÂstrojovyÂch)
prÏõÂletuÊ (STAR) letisÏteÏ 66 000 KcÏ

9.3 Za stanovenõÂ a oveÏrÏenõÂ
standardnõÂch (prÏõÂstrojovyÂch)
odletuÊ (SID) letisÏteÏ 66 000 KcÏ

9.4 StanovenõÂ a oveÏrÏenõÂ
¹Postupu prÏiblõÂzÏenõÂª 99 000 KcÏ

9.5 Za oveÏrÏovacõÂ cÏinnost
oveÏrÏovacõÂmi letadly UÂ rÏadu
za 1 letovou hodinu 42 000 KcÏ

9.6 Za cÏinnost oveÏrÏovacõÂmi letadly
UÂ rÏadu v zahranicÏõÂ dle
individuaÂlnõÂ kalkulace nebo
za 1 letovou hodinu 1 500 ECU

PoznaÂmka 1: Poplatek je splatnyÂ do 14 dnõÂ po obdrzÏ enõÂ
faktury nebo celorocÏnõÂ zaÂlohou s vyrovnaÂnõÂm do 20. 12.
beÏzÏ neÂho roku.

PoznaÂmka 2: V prÏõÂpadeÏ , zÏ e nebude plaÂnovaneÂ letoveÂ
meÏrÏenõÂ provedeno z viny provozovatele ZLT, budou
provozovateli ZLT uÂcÏtovaÂny skutecÏneÂ naÂklady podle
sazby uvedeneÂ v cÏl. 9.5.

PoznaÂmka 3: V prÏõÂpadeÏ mimorÏaÂdneÂho letoveÂho meÏrÏenõÂ
provaÂdeÏneÂho na zaÂkladeÏ zÏ aÂdosti provozovatele ZLT
nebo na zaÂkladeÏ zjisÏteÏnõÂ zaÂvazÏ nyÂch nedostatkuÊ uÂcÏtuje
UÂ rÏad provozovateli ZLT sazbu podle druhu meÏrÏeneÂho
zarÏõÂzenõÂ nebo sazbu podle cÏl. 9.5.

PoznaÂmka 4: OveÏrÏovaÂnõÂ provoznõÂ zpuÊ sobilosti ZLT
provozovaneÂ na letisÏtõÂch pouze s VFR provozem nepo-
dleÂhaÂ vyÂsÏe stanovenyÂm poplatkuÊ m vyjma prÏõÂpaduÊ uve-
denyÂch v poznaÂmce 3. VyÂsÏe stanovenyÂm poplatkuÊ m
rovneÏzÏ nepodleÂhajõÂ oveÏrÏovacõÂ lety provaÂdeÏneÂ z rozhod-
nutõÂ rÏeditele UÂ rÏadu a lety provaÂdeÏneÂ na zaÂkladeÏ mezi-
resortnõÂch dohod, pokud je to v textu dohody stano-
veno. V teÏchto prÏõÂpadech zÏ adatel zabezpecÏõÂ potrÏebneÂ
mnozÏ stvõÂ LPH.

VysveÏtlivky zkratek:
BC zadnõÂ sektor LLZ
LOC nesmeÏrovyÂ majaÂk pouzÏõÂvanyÂ

pro prÏiblõÂzÏenõÂ
LLZ+BC kurzovyÂ majaÂk ILS vcÏetneÏ zadnõÂho

sektoru
MULTIRAD integraÂlnõÂ zobrazenõÂ informacõÂ z võÂce

radaruÊ
MULTILOC vyÂnos cÏaÂsti informacõÂ z MULTIRAD

10. OstatnõÂ sluzÏby
10.1 UdeÏlenõÂ vyÂjimky z ustanovenõÂ

prÏedpisu rÏady L formou ¹RozhodnutõÂ
UÂ rÏaduª v prÏõÂpadech, kdy je k tomu
UÂ rÏad zmocneÏn 500 KcÏ

10.2 JednotnaÂ cena publikacõÂ UÂ rÏadu,
vcÏetneÏ zmeÏnoveÂ sluzÏby kalkulace
za 1 straÂnku odborneÂho textu 10 KcÏ

10.3 Cena za kazÏdou zapocÏatou hodinu
vyzÏaÂdaneÂ odborneÂ konzultace 600 KcÏ

V prÏõÂpadeÏ uÂkonuÊ provaÂdeÏnyÂch podle tohoto SazebnõÂku
mimo sõÂdla UÂ rÏadu, je UÂ rÏad k vyÂsÏi poplatku stanove-
neÂho SazebnõÂkem UÂ rÏadu, opraÂvneÏn uÂcÏtovat naÂklady
spojeneÂ s cestou a prÏõÂpadnyÂm pobytem pracovnõÂka
UÂ rÏadu na mõÂsteÏ provaÂdeÏneÂho uÂkonu.ª.
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38. Za prÏõÂlohu cÏ. 2 doplnÏ ujõÂ se prÏõÂlohy cÏ. 3 a 4,
ktereÂ znõÂ:

¹PrÏõÂloha cÏ. 3 k vyhlaÂsÏce cÏ. 108/1997 Sb.

TECHNICKEÂ A PROVOZNIÂ PODMIÂNKY JEDNOTLIVYÂ CH DRUHUÊ LETISÏTÏ

A. NeverÏejneÂ vnitrostaÂtnõÂ letisÏteÏ

ProvoznõÂ doba nenõÂ urcÏena. Pro stanovenyÂ okruh uzÏi-
vateluÊ je pouzÏitõÂ letisÏteÏ povoleno po souhlasu provo-
zovatele letisÏteÏ, kteryÂ muÊ zÏe stanovit minimaÂlnõÂ dobu
pro prÏedlozÏenõÂ pozÏadavku, ale ne võÂce nezÏ 24 hodin
prÏed plaÂnovanyÂm cÏasem letu.

Ve vyzÏaÂdaneÂ a schvaÂleneÂ provoznõÂ dobeÏ je povinen
provozovatel letisÏteÏ zajistit:

1. letisÏtnõÂ sluzÏbu rÏõÂzenõÂ letoveÂho provozu nebo Le-
tisÏtnõÂ letovou informacÏnõÂ sluzÏbu v cÏeskeÂm jazyce
a pohotovostnõÂ sluzÏbu znaÂmeÂmu provozu,

2. telefonnõÂ spojenõÂ s pracovisÏteÏm RÏ LP na nejblizÏsÏõÂm
letisÏti (civilnõÂm nebo vojenskeÂm),

3. telefonnõÂ spojenõÂ s leteckou meteorologickou sluzÏ-
bou,

4. sluzÏebnõÂ mõÂstnost pro navigacÏnõÂ prÏõÂpravu posaÂdek
letadel vybavenou Leteckou informacÏnõÂ prÏõÂrucÏkou,
leteckyÂmi obeÏzÏnõÂky, leteckou mapou ICAO (meÏ-
rÏõÂtko 1 : 500 000) prÏõÂstupnyÂm telefonem s provol-
bou po uÂzemõÂ CÏ R a sanitaÂrnõÂm zarÏõÂzenõÂm.

B. VerÏejneÂ vnitrostaÂtnõÂ letisÏteÏ

ProvoznõÂ doba: v obdobõÂ 15. 4. ± 15. 10. minimaÂlneÏ
7 hodin kazÏdou sobotu, nedeÏli a svaÂtky, mimo tyto
dny a publikovanou dobu na vyzÏaÂdaÂnõÂ. Provozovatel
letisÏteÏ muÊ zÏe stanovit minimaÂlnõÂ dobu pro prÏedlozÏenõÂ
pozÏadavku, ale ne võÂce nezÏ 24 hodin prÏed plaÂnovanyÂm
cÏasem letu.

V provoznõÂ dobeÏ (publikovaneÂ nebo vyzÏaÂdaneÂ) je po-
vinen provozovatel letisÏteÏ zajistit:

1. letisÏtnõÂ sluzÏbu rÏõÂzenõÂ letoveÂho provozu nebo Le-
tisÏtnõÂ letovou informacÏnõÂ sluzÏbu v cÏeskeÂm jazyce
a pohotovostnõÂ sluzÏbu znaÂmeÂmu provozu,

2. telefonnõÂ spojenõÂ s pracovisÏteÏm RÏ LP na nejblizÏsÏõÂm
letisÏti (civilnõÂm nebo vojenskeÂm),

3. telefonnõÂ spojenõÂ s leteckou meteorologickou sluzÏ-
bou,

4. sluzÏebnõÂ mõÂstnost pro navigacÏnõÂ prÏõÂpravu posaÂdek
letadel vybavenou Leteckou informacÏnõÂ prÏõÂrucÏkou
CÏ R, leteckyÂmi obeÏzÏnõÂky a leteckou mapou ICAO
(meÏrÏõÂtko 1 : 500 000),

5. verÏejneÏ prÏõÂstupnyÂ prostor pro cestujõÂcõÂ a posaÂdku,

6. verÏejneÂ sanitaÂrnõÂ zarÏõÂzenõÂ,

7. verÏejnyÂ telefon s provolbou po uÂzemõÂ CÏ R,

8. verÏejneÏ prÏõÂstupneÂ parkovisÏteÏ automobiluÊ ,

9. plneÏnõÂ letadel leteckyÂmi pohonnyÂmi hmotami
a oleji,

10. poskytnutõÂ prostrÏedkuÊ na beÏzÏneÂ osÏetrÏenõÂ letadel
(alesponÏ pro omytõÂ skel, dohusÏteÏnõÂ pneumatik),

11. parkovaÂnõÂ letadel na urcÏeneÂm mõÂsteÏ, vcÏetneÏ po-
skytnutõÂ prostrÏedkuÊ pro kotvenõÂ letadel,

12. zprostrÏedkovaÂnõÂ dalsÏõÂch sluzÏeb na vyzÏaÂdaÂnõÂ (ob-
cÏerstvenõÂ, ubytovaÂnõÂ, nezbytnou dopravu, leÂkarÏ-
skou pomoc apod.),

13. informaci o okolnõÂch letisÏtõÂch poskytujõÂcõÂch veÏtsÏõÂ
rozsah sluzÏeb (leteckeÂ pohonneÂ hmoty, oleje,
ostatnõÂ provoznõÂ sluzÏby, opravy letadel atd.).

C. NeverÏejneÂ mezinaÂrodnõÂ letisÏteÏ

ProvoznõÂ doba nenõÂ urcÏena. Pro stanovenyÂ okruh uzÏi-
vateluÊ je pouzÏitõÂ letisÏteÏ povoleno po souhlasu provo-
zovatele letisÏteÏ, kteryÂ muÊ zÏe stanovit minimaÂlnõÂ dobu
pro prÏedlozÏenõÂ pozÏadavku, ale ne võÂce nezÏ 24 hodin
prÏed plaÂnovanyÂm cÏasem letu.

Ve vyzÏaÂdaneÂ a schvaÂleneÂ provoznõÂ dobeÏ je povinen
provozovatel letisÏteÏ zajistit:

1. letisÏtnõÂ sluzÏbu rÏõÂzenõÂ letoveÂho provozu nebo Le-
tisÏtnõÂ letovou informacÏnõÂ sluzÏbu v jazycõÂch cÏeskeÂm
a anglickeÂm a pohotovostnõÂ sluzÏbu znaÂmeÂmu pro-
vozu,

2. celnõÂ a pasoveÂ odbavenõÂ v prostoru k tomu urcÏe-
neÂm,

3. telefonnõÂ spojenõÂ umozÏnÏ ujõÂcõÂ navaÂzat spojenõÂ s Le-
tovyÂm informacÏnõÂm strÏediskem Praha (FIC) a le-
teckou meteorologickou sluzÏbou v dobeÏ kratsÏõÂ nezÏ
10 minut,

4. sluzÏebnõÂ mõÂstnost pro navigacÏnõÂ prÏõÂpravu posaÂdek
letadel vybavenou Leteckou informacÏnõÂ prÏõÂrucÏkou
CÏ R, leteckyÂmi obeÏzÏnõÂky, leteckou mapou ICAO
(meÏrÏõÂtko 1 : 500 000) telefonem s mezinaÂrodnõÂ pro-
volbou a sanitaÂrnõÂm zarÏõÂzenõÂm.

D. VerÏejneÂ mezinaÂrodnõÂ letisÏteÏ

ProvoznõÂ doba: v obdobõÂ 15. 4. ± 15. 10. denneÏ mini-
maÂlneÏ 7 hodin, minimaÂlnõÂ konec provoznõÂ doby v 16.00
hodin mõÂstnõÂho cÏasu. V ostatnõÂch obdobõÂch kazÏdou so-
botu, nedeÏli a svaÂtky, mimo tyto dny a publikovanou
dobu na vyzÏaÂdaÂnõÂ. Provozovatel letisÏteÏ muÊ zÏe stanovit
minimaÂlnõÂ dobu pro prÏedlozÏenõÂ pozÏadavku, ale ne võÂce
nezÏ 48 hodin prÏed plaÂnovanyÂm cÏasem letu.

V provoznõÂ dobeÏ (publikovaneÂ nebo vyzÏaÂdaneÂ) je po-
vinen provozovatel letisÏteÏ zajistit:
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1. letisÏtnõÂ sluzÏbu rÏõÂzenõÂ letoveÂho provozu nebo Le-
tisÏtnõÂ letovou informacÏnõÂ sluzÏbu v jazyce cÏeskeÂm
a anglickeÂm a pohotovostnõÂ sluzÏbu znaÂmeÂmu pro-
vozu,

2. celnõÂ a pasoveÂ odbavenõÂ v prostoru k tomu urcÏe-
neÂm,

3. telefonnõÂ spojenõÂ umozÏnÏ ujõÂcõÂ spojenõÂ s LetovyÂm
informacÏnõÂm strÏediskem Praha (FIC) a leteckou
meteorologickou sluzÏbou v dobeÏ kratsÏõÂ nezÏ 10 mi-
nut,

4. sluzÏebnõÂ mõÂstnost pro navigacÏnõÂ prÏõÂpravu posaÂdek
letadel vybavenou Leteckou informacÏnõÂ prÏõÂrucÏkou
CÏ R, leteckyÂmi obeÏzÏnõÂky, leteckou mapou ICAO
(meÏrÏõÂtko 1 : 500 000),

5. verÏejneÏ prÏõÂstupnyÂ prostor pro cestujõÂcõÂ a posaÂdku,

6. verÏejneÂ sanitaÂrnõÂ zarÏõÂzenõÂ,

7. verÏejnyÂ telefon s mezinaÂrodnõÂ provolbou,

8. verÏejneÏ prÏõÂstupneÂ parkovisÏteÏ automobiluÊ ,

9. plneÏnõÂ letadel leteckyÂmi pohonnyÂmi hmotami
a oleji,

10. vybavenõÂ pro poskytovaÂnõÂ prÏedletoveÂho osÏetrÏenõÂ
letadel,

11. hangaÂrovaÂnõÂ nebo alesponÏ parkovaÂnõÂ a strÏezÏenõÂ
letadel na urcÏeneÂm mõÂsteÏ, vcÏetneÏ prostrÏedkuÊ pro
kotvenõÂ letadel,

12. ubytovaÂnõÂ nebo alesponÏ zprostrÏedkovaÂnõÂ dalsÏõÂch

sluzÏeb (obcÏerstvenõÂ, ubytovaÂnõÂ, doprava, leÂkarÏskaÂ
pomoc apod.),

13. informace o dalsÏõÂch sluzÏbaÂch v okolõÂ, ktereÂ nejsou
prÏõÂmo letisÏteÏm poskytovaÂny (leteckeÂ pohonneÂ
hmoty, oleje, ostatnõÂ provoznõÂ hmoty, opravy leta-
del, ubytovaÂnõÂ hoteloveÂho typu, stravovaÂnõÂ v re-
stauracõÂch, verÏejnaÂ doprava atd.).

PoznaÂmky:

1. Rozsah provoznõÂ doby vyÂsÏe uvedenyÂ je doporu-
cÏenyÂ. Provozovatel letisÏteÏ jej prÏizpuÊ sobõÂ mõÂstnõÂm
podmõÂnkaÂm z hlediska rozsahu a intenzity vyuzÏõÂ-
vaÂnõÂ letisÏteÏ a sezonnõÂ vyuzÏitelnosti letisÏteÏ. U verÏej-
nyÂch letisÏt' musõÂ byÂt provoznõÂ doba stanovena a pu-
blikovanaÂ cestou leteckeÂ informacÏnõÂ sluzÏby.

2. VyÂsÏe uvedenyÂ rozsah sluzÏeb zajisÏt'ovanyÂch v pro-
voznõÂ dobeÏ letisÏteÏ je nutno povazÏovat za mini-
maÂlnõÂ. Provozovatel letisÏteÏ s ohledem na intenzitu
a druh provozu prÏizpuÊ sobõÂ vybavenost, kapacitu
a rozsah sluzÏeb.

3. U verÏejnyÂch letisÏt' se prÏedpoklaÂdaÂ vybavenõÂ pro
prÏõÂstrojoveÂ prÏiblõÂzÏenõÂ s odpovõÂdajõÂcõÂmi sluzÏbami
rÏõÂzenõÂ letoveÂho provozu, leteckou meteorologic-
kou sluzÏbou, systeÂmem pro odbavovaÂnõÂ cestujõÂcõÂch
a naÂvaznou dopravou, pokud je letisÏteÏ urcÏeno pro
pravidelnou cÏi nepravidelnou dopravu letadly s ma-
ximaÂlnõÂ vzletovou hmotnostõÂ 10 t a vysÏsÏõÂ nebo s cel-
kovyÂm pocÏtem sedadel pro cestujõÂcõÂ 20 a võÂce.

PrÏõÂloha cÏ. 4 k vyhlaÂsÏce cÏ. 108/1997 Sb.

CHARAKTERISTIKA JEDNOTLIVYÂ CH DRUHUÊ SLUZÏ EB A CÏ INNOSTIÂ,

KTERYÂ MI SE ZAJISÏTÏ UJE JEJICH POSKYTOVAÂ NIÂ

TechnickeÂ odbavenõÂ letadla (odbavenõÂ letadla na pro-
voznõÂ plosÏe)

1. naklaÂdka a vyklaÂdka letadla, vcÏetneÏ poskytnutõÂ
a provozovaÂnõÂ vhodnyÂch prostrÏedkuÊ ,

2. doprava posaÂdky a cestujõÂcõÂch mezi letadlem a ter-
minaÂlem,

3. doprava zavazadel mezi letadlem a terminaÂlem,

4. komunikace mezi letadlem a vneÏjsÏõÂmi dodavateli
sluzÏeb,

5. poskytovaÂnõÂ a provozovaÂnõÂ vhodnyÂch zarÏõÂzenõÂ pro
start motoruÊ letadel,

6. poskytovaÂnõÂ a provozovaÂnõÂ vhodnyÂch zarÏõÂzenõÂ pro
pohyb letadel prÏi prÏõÂletu a odletu (tazÏenõÂ a tlacÏenõÂ
letadla),

7. vneÏjsÏõÂ a vnitrÏnõÂ cÏisÏteÏnõÂ letadla,

8. sluzÏby vztahujõÂcõÂ se k toaletaÂm a vodeÏ,

9. vybavenõÂ kabiny vhodnyÂmi hygienickyÂmi potrÏe-
bami a jejich skladovaÂnõÂ,

10. odstranÏ ovaÂnõÂ sneÏhu a ledu, odledovaÂnõÂ letadla,

11. odbavenõÂ cestujõÂcõÂch a jejich zavazadel,

12. odbavovaÂnõÂ cestujõÂcõÂch jakeÂhokoliv druhu prÏi prÏõÂ-
letu, odletu, prÏesunu nebo tranzitu, vcÏetneÏ kon-
troly cestovnõÂch dokladuÊ .

13. registrace zavazadel a jejich prÏeprava do oblasti
trÏõÂdeÏnõÂ,

14. manipulace se zavazadly v oblasti trÏõÂdeÏnõÂ, prÏi prÏõÂ-
praveÏ k odletu, prÏi naklaÂdce a vyklaÂdce ze zarÏõÂzenõÂ
navrzÏeneÂho pro manipulace s nimi z letadla do ob-
lasti trÏõÂdeÏnõÂ a naopak,

15. doprava zavazadel z oblasti trÏõÂdeÏnõÂ do oblasti vyÂ-
deje,
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16. odbavenõÂ naÂkladu a posÏty,

17. fyzickeÂ manipulace spojeneÂ s vyÂvozem, dovozem
nebo transferem,

18. odbavenõÂ prÏõÂslusÏnyÂch dokladuÊ a celnõÂ postupy,

19. realizace bezpecÏnostnõÂch postupuÊ dohodnutyÂch
mezi stranami nebo vyzÏaÂdanyÂch okolnostmi,

20. fyzickeÂ odbavenõÂ RFS kamionuÊ jako naÂhradnõÂ le-
teckeÂ dopravy v dovozu a vyÂvozu,

21. zaÂsobovaÂnõÂ letadla potravinami a naÂpoji,

22. naÂkup surovin za uÂcÏelem vyÂroby obcÏerstvenõÂ na
paluby letadel,

23. skladovaÂnõÂ potravin a naÂpojuÊ ,

24. vyÂroba obcÏerstvenõÂ na paluby letadel,

25. naÂkup hotovyÂch vyÂrobkuÊ za uÂcÏelem zaÂsobovaÂnõÂ
letadel potravinami,

26. skladovaÂnõÂ hotovyÂch vyÂrobkuÊ ,

27. kompletace obcÏerstvenõÂ,

28. skladovaÂnõÂ kompletovaneÂho obcÏerstvenõÂ,

29. expedice,

30. transport, naklaÂdka a vyklaÂdka,

31. likvidace odpaduÊ spojenyÂch s uvedenou cÏinnostõÂ,

32. manipulace s leteckyÂmi pohonnyÂmi hmotami
a oleji,

33. organizace a provaÂdeÏnõÂ operacõÂ cÏerpaÂnõÂ a vycÏerpaÂ-
vaÂnõÂ leteckyÂch pohonnyÂch hmot,

34. transport leteckyÂch pohonnyÂch hmot z oblasti staÂ-
cÏisÏteÏ k letadlu a zpeÏt,

35. skladovaÂnõÂ leteckyÂch pohonnyÂch hmot,

36. skladovaÂnõÂ a manipulace s oleji a ostatnõÂmi tech-
nickyÂmi kapalinami.ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

doc. Ing. PeltraÂm, CSc. v. r.
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